Visszatekintés a multba

a vallomasokat és az adatokat gydjtotte: Teleki Julia

kiad6: Naplé Ujvidék

a kiadasért felel: Keszég Karoly
szerkesztette: Balla Lajos-Laci
lektoralta: Mihajlovits Klara

El6sz6 helyett

Ajanlanom kellene ezt a kdnyvet az olvasonak, tehat Onnek, azonban kétkdzben vagyok, mert
nem tudom, hogy elfasultan ¢l-e vagy még mindig érzékeny az emberi sors sokszor mar
embertelen fordulataira. Ma, amikor a TV helyszinrdl kozvetiti a hdborus szornyiiségeket, amikor
a mitholdak a mindennapok intimitasaiba is belekukucskalnak, amikor...; felvetodik a kérdés: mi
Ujat nyujthat tobb mint Stven €v tavlatabol ez a dokumentumkotet barkinek.

A felsorolt kételyek szemiivegén at tekintve az itt talalhatd vallomasokra, levelekre a
szubjektivitasukat a lehetd legelhanyagolhatobbra csokkenthetjiik és akkor ra kell dobbenniink -
még azoknak is, akik tizenévesek - : ez nagyon ismerds szamunkra, hiszen lathattuk a horvat és a
boszniai harcterek szornytliségeit, a "felszabaditott szerb" varosok lakoinak golgotajat - és a
tomegsirokat is; hallottuk a g6gds kijelentéseket: "a szerb nép nem élhet egyiitt..."! Ismétlodik a
torténelem? Mindaz, ami a kilencvenes évek balkéani konfliktusaiban lejatszodott, csak silany
masolata az 1944-45-ben a vajdasagi németekkel és magyarokkal megtortént szornytiségeknek?

Itt nincsenek videofelvetelek és miiholdképek, csak a tilélék visszaemlékezései, de legalabb
annyira hitelesek, még ha a "tudoésok" tagadjak is. Dontse el On, elhiszi-e!

A szerkeszté

Csurog

Csurog egy Tisza-menti kis falu. A Sajkas-kertilet falvai k6z¢ tartozik, amely valamikor Csurug
Henrik comes birtoka volt. 1419-ben Zsigmond kirdlytol Brankovics Gyorgy kapta, 6 pedig
1441-ben rokonanak, Birinyi Palnak ajandékozta (Bacs Gyula: Jugoszlavia utikonyv alapjan).

Csurognak 1910-ben 10180 lakosa volt. Ebbdl 2730 magyar, 7211 pedig szerb ajku volt.
Feltehet6en 1944-ben mar sokkal tobb volt a faluban a magyarok 1étszama.



A statisztika szerint 1948-ban 193 magyart és 7293 szerbet lehetett Csurogon talalni, 6sszesen
pedig 7929 lakost. Felvetddik a kérdés, hol a tobbi magyar nemzetiségli polgar és miért nem
hianyoznak szerbek is, hiszen 1942-ben allitolag sokat kivégeztek koziiliik.

A kozpontban két templom - egy katolikus €s egy pravoszlav - allt egymadssal szemben. A
katolikust 1874-ben épitették, de sajnos, nem volt hosszu ¢életii; amikor a falut 1945-ben
magyartalanitottak, azt is ledontotték, teriiletén futballpalyat 1étesitettek, majd pedig
parkositottak. Ekkor szantottak fel a magyar temetdt, a helyén pedig disznokat legeltettek. Ebbdl
is lathatjuk, a csurogi magyar templom és temetd sorsa ugyanaz lett, mint a templom pasztoranak
€s nyajanak, hiszen a tisztelend6t a nyaj egy részével egyiitt kivégezték, a tobbieket pedig
eltizték. Ekkor sokan feltették 6nmaguknak a kérdést: van-e Isten? de amikor a templom
bontasakor az egyik munkdsra raesett valami és szornyethalt, a jelenlevd ndk koziil az egyik azt
allapitotta meg; igen kell, hogy legyen, és az Isten csak egy lehet, O pedig nem lehet sem szerb,
sem pedig magyar nemzetiségu.

Bevezeto

A haboruk mindig kegyetlenek, szedik aldozataikat, ekozben nem valogatnak, nem kimélik az
artatlanokat sem. A katondk a felettesek parancsait teljesitik, igy volt ez 1942-ben is, amikor a
magyar hatdsagok sok szerbet, zsidot, de magyart is kivégeztek. Az 1942-es razzia Csurogon is
aldozatokat szedett, ez tudott dolog, hiszen minden évben megemlékeziink a "hideg napok"-rol.
Azt viszont nagyon kevesen tudjak, hogy 1944-ben milyen szornyli megtorléas volt a valasz.
Ezekrdl a véres napokrol nem volt szabad megemlékezni, 6tven éven keresztiil belénk taplaltak a
kollektiv biindsség érzetét, pedig 1 944-ben mar nalunk nem volt "idegen, megszallo" hadsereg;
akik a két évvel elobbi vérengzésért biindsok voltak, mar régen messze jartak. Mégis a helybeli
artatlanokon alltak bosszut, talan felsébb parancsra tették, €s ebben a helyi szerb lakosok
jeleskedtek.

A véres bosszu, ami végigsoport Bacskan, Csurogon, Zsablyan és Mozsoron tet6zott. Ezt a harom
falut teljesen megtisztitottdk a magyar lakossagtol, mintha a polyasoktol az aggastyanokig
mindenki blinds lett volna. Ezekrdl az atrocitasokrol hivatalosan nem vagy csak nehezen lehet
adatokat szerezni, mind a mai napig a levéltarak ajtajai zarva vannak a kutatok és a talélok el6tt.
Aldozataink nagy részérél nem szerezhetiink be halotti anyakonyvi kivonatot, igy tehat csakis a
tulélok visszaemlékezésére, elbeszéléseire vagyunk utalva, ha barmit is meg szeretnénk tudni a
torténtekrol.. A visszaemlékezések egy csokrat szeretném most az olvasoé elé tarni, hogy azokbol
kiséreljen meg képet alkotni az eseményekrol, torténelmiink eddigi fehér foltjarol. Az dldozatok
hozzatartozo6i mesélnek e konyv lapjain, azok, akik megjartak és talélték a poklok poklat. Ok
otven éven keresztiil emlékeik kozott Orizték azt a keserliséget, fajdalmat €s gyaszt, ami 1944-ben
tortént veliik. Sokan még a gyermekeiknek sem beszéltek az eseményekrol, a szavakkal egytitt
igyekeztek lenyelni az emlékek hatasara feltoluld konnyeket is. Koziiliik néhanyat sikertilt
megszolaltatni, 6k mindnyéjan egyként valljak: azért imadkoznak, hogy soha ne ismétlédjon meg
az, ami 1942-ben és 1944-ben tortént. Nem kivannak bosszat allni, azt szeretnék, ha
nemzetiségtol fiiggetleniil emberhez méltdan egyiitt tudnank élni.

A falu sz¢1¢én allt és ott 4ll ma is egy szélmalom. Nem messze volt téle a téglagyar, kozottiik



pedig a sintérgddor. Ide lettek jeltelen tomegsirokba ideiglenesen elkaparva a csurogi €s a
kornyékbeli magyarok, a gytilolet és a bossza aldozatai. Csontjaikat néhany év mulva a sz6
szoros értelmében kilopatta a gddrokbol a tettes: Tito rezsimjének pribék bandaja, majd a kulai
borgyar szeméttelepére szallittatta azokat. Roluk és a veliik torténtekrdl a szélmalom mesélhetne
legtobbet, ha beszélni tudna. A teriiletet ma gaz és fii boritja. Az dldozatoknak nincs fejfajuk,
sirjukon nem nyilik virag.

Emlékiiket csak a sziviink Orzi.

Visszaemlékezések

Visszatekintés a Multba
Csurog 1944-1945

Ugy érzem, eljott az ideje, hogy visszatekintsiink a multba, hogy leirjuk: mit tettek a csurogi
magyarokkal a partizanok és a magukat annak vallo egyének, mert csak igy lehet blintudat nélkiil
békében egymassal élni. Lehet, hogy nem vagyok illetékes a beszédre, az irasra, hiszen akkor
csak egy éves voltam, mégis, ugy érzem, édesanyadm helyett ezt nekem kell megtennem.

1943-ban sziilettem Csurogon. Nem voltam még egy éves, amikor édesapamat elhurcoltdk. Soha
tobbé nem jott vissza. Kivégezték. Biline csak egy volt: magyarnak vallotta magat. Ennek
koszonhetem, hogy nekem nem adatott meg a kedves, meleg szonak: EDESAPAM a kimondasa.

1942 folyaman édesapam jotallt a szerb szomszédaiért, aminek koszonve senki sem bantotta dket.
Ugyanezt nem kapta viszonzasul, mert 1944 oktoberében a tobbi magyar férfival egyiitt a
kozséghaza udvardba terelték. Egy ideig ndvérem - négyen voltunk testvérek - hordta be neki az
ennivaldt, mert édesanyamat erdszakkal munkara kotelezték. Egyik napon a testvéremet azzal
fogadtak, hogy apank mar nincs ott, elvitték. Ekdzben arra lett figyelmes, hogy kocsik hagytak el
a kozséghaza udvarat tragyaval megrakva, de a szekerek aljabol csorgott a vér, az udvarbol még
akkor is puskalovések hallatszottak ki. Igy lett a 34 éves anyam Osszetort szivii 6zvegy nagyon
sok asszonytarsaval egyiitt. Ez azonban még nem volt elég. 1 945. januar 23-4n puskas partizanok
tortek rank és édesanyamat arra kényszerittették, hogy 6t perc alatt hagyjuk el a hazat.
Osszecsomagolta amit csak tudott, a batyam - aki szintén gyermek volt még akkor - szekérbe
fogta a lovakat, majd felraktak minket is. gy indultunk el meleg ruha nélkiil csikorgé hidegben
¢s nagy hoban, de nem jutottunk messzire: két sarokra toliink lezavartak benniinket a kocsirol,
¢lelem és meleg ruha nélkiil vartuk az utcakbol felénk terelt tobbi magyar csaladot. Legidsebb
néném akkor volt 14, batyam 11, masik ndvérem 4, én pedig 1 éves. Ennek koszonhettiik, hogy a
tobbi kisgyermekes csonka csaladdal egyiitt nem gyalog indultunk a nem messze levo faluba,
Jarekra, hanem tehervonatra tereltek fel benniinket. Jarekon az iires német hazakba szallasoltak el
az embereket, szobanként 20-25 személyt. Enni s6tlan kukoricalisztet kaptunk, mindenki abbol
evett, amit talalt, azaz ki edénybdl, ki cseréptalbol, de volt olyan is, akinek a csirkeitato jutott.
Minderre nem emlékezem, csak édesanyam és testvéreim elbeszélésébdl tudok rola. Azt is
elmondtak, sokan megbetegedtek, meghaltak, ram is feladtak az utols6 kenetet, szamomra halotti
inget varrtak egy tarisznyabol: ebben akartak eltemetni, azonban hogy hogy nem, életben
maradtam.



A gytjtétaborban elt6ltott id utan sem térhettiink haza, 6sszes vagyonunkat elvették, a hdzunkba
uj lakok koltoztek, foldonfutokka valtunk.

Most pedig beszéljenek a tilélok, a szemtanuk. Azt szerettem volna, ha a vallomasok névvel és
pontos cimmel lennének ellatva, azonban tébben is kérték, ne aruljam el jelenlegi lakhelyiiket, de
volt olyan is, aki csak akkor kezdett besz€lni, amikor megigértem, nevét sem fogom emliteni.
Arra kérem az olvasot, legyen megértd, hiszen most a legfontosabb a torténetek megismerése.

l. Pataki Katalin

Huszonegynéhany évesen maradt 6zvegyen két pici gyerekkel, addig férjével boldog hazaséletet
¢ltek.

"Csurogra htisvét vasarnapjan jottek be a magyar honvédek, az egész falu , koztiik én is, az
utcakon varta a katonakat. A magyarok koziil mindenki oriilt, példaul a Kardos csaladbeli hat fia
egymasba kapaszkodva ropta a tancot a fuvos zenekar altal jatszott Rakoczi-indulora. Amikor a
sereg a templomhoz ért - itt volt az iskola is, az addigi boldogsag hirtelen félbeszakadt, mert az
iskola padlasardl 16ni kezdtek a katondkra. Mindenki menekiilt, ahogyan csak tudott. A
nemzet6rok onvédelembdl 16ni kezdtek, majd pedig a padlason elfogtak az ellenallokat, elszedték
toliik a fegyvereket, kihallgattak, majd szabadon engedték oket. Ekkor a pravoszlav pap
leanyunokaja egy viragcsokorban elrejtett pisztollyal leldtte az egyik katonat. Nagyapja a
csaladdal Dupp Balint plébanosnal talalt menedéket, a lanyt azonban a helyszinen kivégezték. A
szerb lakosok fegyvereiket tragyaskocsik aljan mentették ki a falubdl és elastak. Mar ekkor
késziiltek valamire. Mesélték, Csurog fel volt térképezve, minden magyar haz pirossal volt
megjelolve.

Volt egy detektoros radionk, 1941 decemberében az egyik este akaratlanul kihallgattam két féri
szerb nyelvil beszélgetését. Egyikiik jelentett: januarban lesz a felkelés. Ez be is kovetkezett, mert
a Tisza befagyasat kovetden a partizanok atjottek Banatbol. Ekkor bevezették a statdriumot, aki
¢jszaka kiment az utcara, azt lelotték.

Késoébb ugy latszott, minden lecsendesedik, de ez sem tartott sokaig. Ahogyan kozeledett a
szovjet front, gy er6sodtek a partizdnok. 1943 végén a szomszéd szerb lany figyelmeztetett,
hogy majd meglatjuk még, kié ez az orszag. 1944-ben mar biztosak voltak a gy6zelemben, ami
miatt sok magyar elmenekiilt szeptembertdl kezdve. Az 6sz esés volt. Rokonaink oktober 3-an
mentek el, de mi is késziilédtiink. Egy lovunk ¢és egy teheniink volt. A tehénkét a kocsi utan
kotottiik, kinyitottuk a kaput €s indulni akartunk, de a tehén elszakitotta a kotelet és elszabadult.
A férjem becsukta a kaput és azt mondta: "Meg a tehén sem akar menni, akkor miért menjek én,
aki senkit sem bantott. Engem sem fog bantani senki. Maradunk. "

Szombaton, oktober 21-¢érdl 22-ére virrado €jszaka nagy robbanast hallottunk. Ekkor ropitették a
levegébe a gyongyszigeti hidat. Masnap, vasarnap megkondult a harang. Azt hittiik, megérkeztek
az oroszok, de csak a falubeli szerbek jottek vissza, azok, akik el6zéleg valami okbol elhagytak a
falut, szedett-vedett ruhdkban. Sok ismerdsiink volt kozottiik. Pajo Maksimovic, a



foldszomszédunk is megérkezett. Mindenki iidvozolte, még én is, de 6 erre azt felélte, hogy egy
magyarral se fog kezet, mert agyoniitotték a fiat. Ereztem, hogy veszélyben van a férjem. Kedden
bejott hozzank két férfi. Egyikiik, Crnjakov Milos tele volt aggatva kézigranattal. A masik, Gagic
Dusko asztalos volt. A férjemet magukkal vitték. Tobbé nem is jott haza. A kozséghaza melletti
gabonaraktarba zartak a férfiakat, ide hordtam minden nap az ennivalot - le is kopdostek a szerb
asszonyok érte -, habar nem hiszem, hogy 6 abbdl valaha is evett. Rengetegen voltak benn, mint
gyufaszalak a skatulyaban, és borzalmasan néztek ki.

A kovetkez6 hétfon, amikor hozza mentem, sokat kellett varnom. Lattam, hogy a nadragszijak és
a cip6fiizok egy kupacba voltak dobalva, az ajtohoz pedig egy géppuskat allitottak. Megjegyzem,
el6z0 nap megkért a férjem, szoljak Milenko szomszédnak, segitsen, meg is tettem, de 6 azt
felelte, nem teheti, mert akkor neki kell helyette bemenni. Mikor meglattam az ajtora szegezett
fegyvert, mindjart tudtam, innen senki sem fog élve tdvozni. Masnap, kedden volt egy hete, hogy
elvitték a férjemet. Nagyon rossz érzésem volt, ami be is igazolodott, fél kilenckor kezdtek
16voldozni, ez fél egyig tartott. Ekkor csak a sarokig engedtek benniinket. Ahogy ott allok,
egyszer csak jon onnan ki a szomszéd lany és kérdi télem: "Katica, kuda ides? " (Hova mégy
Katica?). Azt még hozzatette, hogy Pistdnak mar nem kell étel, mert lel6tte. Ez a nd egy
osztalyba jart velem, mivel én is szerb iskoldba jartam. Jol ismertiik egymast, anyosomék mellett
laktak. Megtudtam, hogy tettéért, azaz a gyilkossagért harminc pengo6 fizetséget kapott.

Hazaérve szinte beestem az udvarba. Napokig nem ettem, nem aludtam. Nem akartam tovabb
¢lni, de a két arva, akiknek mar nem volt apjuk, erét adott az ¢lethez, fel kellett nevelnem dket.
Fiam ekkor hat éves volt, a lanyom alig mult egy. A nagyobbiknak elmagyaraztam, barhogy is
zorgetnének , ne sirjon, maradjon csendben, mert kiilonben minket is elvisznek. Még az utcara
sem mertiink kimenni, mert olyan is tortént, hogy megolték azt, akit kihivtak. Anydsom egyediil
lakott, nem merte otthagyni a hazat, nehogy gy jarjon, mint akik ezt megtették €s reggel csak a
csupasz falakat talaltak meg. Igy éltiink harom honapig. 1945. januar 22-én vagy 23-an atszolt a
keritésen Milenko: "Kato szomszédasszony, 0ltoztesse a gyerekeket, mert el kell hagyniuk a
hazat! " Mivel a ruhdink egy része zsakban volt azota, amidta el akartuk hagyni Csurogot, csak
feldobtuk a kocsira, ennivalot is tehettiink, mert két héttel elobb vagtunk disznoét. Feltettiikk még a
dunyhat és a parnat is. A partizdnok még be is zartdk a kaput utanunk. Azonban mar a szomszéd
héaza eldtt jott egy masik csoport katona és a kislanyommal egyiitt leszallitottak a kocsirol. A fiti a
kocsin maradt, a dunyhaba csavarva hajtotta a lovakat.

A piactérre terelték a gyalogosokat, a Ratkov kocsma el6tt varakoztunk sotétedésig. Négyes
sorban mentiink a vasutallomasra, ahol mar vartak rank a marhavagonok. Miel6tt beszalltunk
volna, az egyik partizan magyarul karomkodott. Odamentem hozza és megkérdeztem, hogy mi
van a flammal, aki a kocsival maradt. Megint karomkodott és azt mondta, jobb dolga lesz, mint
nekem. Betereltek benniinket a vagonokba, annyian voltunk, mint heringek a konzervdobozban,
az ajtot pedig rank zartak. Senki sem tudta, hova visznek benniinket. Azt hittem, meg sem allunk
Szibériaig. Ejféltajt allt meg a vonat, kinyitottik a vagonokat és volt, aki felismerte, hogy Jarekon
vagyunk. Nagy ho €s nagyon hideg volt. Megmutattak " 6sszkomfortos " szallasunkat, a tetiikkel
teli - ezt mar csak masnap tudtuk meg - leteritett szalmat.

Reggel megérkeztek a kocsik és a gyalogosok. A hosszu kocsisorbol csak 4-5 kocsi érkezett meg
¢s én leirhatatlan boldogsagot éreztem, mert az arcara fagyott konnyeivel a fiam is ott volt
koztiik. Vele volt anydsom is, aki elmesélte, hogy az Gton, ahogy mentek négyesével, a fiam



felismerte és lekiabalt neki, hogy hajtsa most mar a kocsit 6, mert fazik a keze. Oriasi
szerencsénk volt, mert a kocsira feltett holmit nem bantottak, igy par napig volt mit enniink. A
ruhdk egy részét a foldre, a tobbit pedig magunkra teritettiik, hogy ne fazzunk. Annyian voltunk a
szobaban. hogy ha lefekiidtiink, akkor nem lehetett jarkalni, mert egymast tapostuk volna le.

Masnap jottek a partizanok, atkutattak benniinket és akinél még volt ékszer, attdl elszedték. Ha
valaki nem adta szépszerével, attdl erdszakkal vették el.

A kenyeret, amit adtak, csutkastol 6rolt kukoricabol készitették s6 nélkiil. Evoeszkoziink nem
volt, a padlason és a szemétdombon talaltunk cserépedényeket, rozsdas kést, kanalat, igy allt
Ossze a készletiink. Nekiink szerencsénk volt, mert a sogorndm hetente meglatogatott benniinket,
ilyenkor enni is hozott, igy megmentett benniinket az ¢hhalaltol. Csomagokat csak addig
kaphattunk, amig le nem cserélték a tdbor parancsnokat. Az 0j parancsnok, egy nd, megtiltotta,
hogy barki barmit kapjon. Mindnyé4jan dolgoztunk is, ilyenkor a "némber" 16haton ellendrizte a
munkankat.

A hazban talaltunk kendert, ledztattuk, kivertiik, majd drotbol tit készitettlink, ennek segitségével
pedig halot. Ez a hald utana mindig nalunk volt. A német hazak kertjeiben a krumpli el volt
vermelve, mi azokat megtalaltuk és rajartunk. Egyik alkalommal az unokandvéremmel indultunk
beszerzd utra. Nala szakajto volt, én pedig a halot vittem. Rokonom megmeritette a szakajtot,
utina elszaladt. En mar nem keriilhettem sorba, mert a kdzben megjelent partizan szabalyosan a
falhoz vagott, utdna pedig azzal fenyegetett, hogy leld. Az embertelen banasmodnak
koszonhetden annyi halott volt, hogy nem fértek el a temetd kriptaiban, ekkor kénytelenek voltak
gbodrdt asni, abba helyezték a hullakat.

Amikor mar végképp nem volt mit enniink, kiszoktiink és a tdbor melletti iton a munkaba jaro
temeriniektd] kéregettiink. Ordkké halaval gondolok rajuk, kiilondsen arra a bortarisznyas idds
bécsira, aki gyermekeimnek egy oriasi szeletet vagott le a kenyerébdl. Ugy is szereztiink élelmet,
hogy a burgonya iiltetése kozben a magkrumplit dézsmaltuk meg, minden nap titokban egy-egy
maréknyit loptunk be a taborba.

Honapokkal késdbb Szépligetre kertiltiink. Valamivel jobb volt a sorunk, munkankért itt pénzt is
kaptunk, de az ennivaloval sem fukarkodtak annyira. Itt halt meg Kovacs Simon, a nagybatyam,
akit mar deszkabol osszeeszkabalt koporsoban foldeltek el. Szépligetrdl késobb elengedtek
minket. Utravaloként csak annyit mondtak, mindenhova mehetiink, csak haza nem. Azéta az
Isten is megsegitett benniinket, Gjra van otthonunk és békében éliink."

2. Petrovics, sziiletett Gal Ilonka

"1944 oktoberében minden nap dobolték, hogy kinek kell jelentkezni, azaz kiket fognak
kivégezni. Szornyli volt hallgatni, mert tudtuk, ki marad masnapra apa nélkiil, de nem tehettiink
ellene semmit. A biiniik csak az volt, hogy, magyarok voltak. Egyik nap Farkas Adam
megkérdezte, miért vilagitanak minden este a temetdcsdsznél, ezért 6t is kivégezték. Nem volt
szabad semmit sem tudnunk. Amikor Adam lanya, Erzsébet bement édesapjahoz elbucsuzni, alig
ismerte meg, még az orrat is leszakitottdk verés kozben.



A kivégzésekre konnyen taldltak okot. Konc Palt azért 61ték meg, mert renddr volt; a 18 éves
leventéket, mert magyar iinnepeken magyar dalokat énekeltek; Kasza Istvan fiatalembert, mert
marcius 15-én a templomtoronyban tarogaton magyar notat jatszott. Az egyik csaladbol az apa
kiilfoldon volt, de haldleset miatt hazatért. Par nappal késébb behivtak és kivégezték.

Tudtuk, hogy valami torténni fog veliink is, mert a szerb szomszédunk, akivel j6 baratsagban
voltunk, tobbszor is atjott hozzank. Latszott rajta, hogy valamit szeretne mondani - sajnos,
mégsem tette; de ehelyett csak azt hajtogatta " brate Misa, egyetek €s igyatok' ; mintha azt akarta
volna tudatni veliink, ugysem sokaig éliink mar. A csurogi szerbek minden nap konferenciat
tartottak, ahol nagy résziik ugy foglalt allast, hogy mindannyiunkkal végezni kell. Tudta ezt a
szomszédunk is, de nem merte megmondani.

Januar 23-4n el kellett hagynunk a hazunkat. Nagyon hideg volt. Reggel kihajtottak benniinket,
késd délutanig ott alltunk a fagyban és vartuk, mi lesz veliink. Este indultunk Jarek felé, ki
gyalog, ki vonaton. A kisgyerekes anyak voltak a vagonokban. A lagerban csak kukoricalisztet
kaptunk enni, s6 nélkiil. Talaltunk ott szappannak val6 zsiradékot, azt kistitottiik és megettiik.
Edénylink sem volt, 6sszeszedtiik az eldobott edényféléket, volt koztiik bili (&jjeli), cserépitato,
azokat kimostuk és beldliik ettiink.

A gyerekek ¢heztek, nem tudtdk megérteni, hogy nincs ennivald. A szobankban volt egy kisfiu,
aki sirva hajtogatta, hogy ¢hes és csirkepaprikast akar enni. Mondtuk neki, hogy nincs, mire azt
felelte, nem baj, ha nincs, 6 akkor is megeszi. Hidba konyorogtiink konnyitésért, egy
parancsnokno erre azt felelte, csak akkor lesz tobb étel, ha minden nap legalabb 100 halottat talal.
Az egyik fiatalasszony két honapos kisbabdja éhenhalt. Deszkabdl takoltak szamaru koporsot,
talan még mozgott is a baba, amikor belehelyezték, de mar tigy nézett ki mint egy csontvaz. A
temerini magyarok nagyon sokat segitettek. Ejjelenként hordtak az élelmet - egyes 6rok
megengedték.

Amikor Jarekrol Szépligetre keriiltiink, egy kicsit konnyebb lett. Itt lattuk viszont a
munkaszolgalatosokat. Nem lehetett rajuk ismerni, csont és bor volt mindegyik."

3. Madarasz Pal

"Amikor bejottek értlink a szobaba, azonnal 16v6ldozni kezdtek. Anyamat elvitték, engem pedig
hideg vizbe allitottak. Sokaig alltam a jeges vizben. Kés6bb bekisértek a kisbird szobajaba, és
mindjart puskacsovet tettek a szamba. Akkor 16 éves voltam ¢és soha senkit nem bantottam. A
szobaban koriilbeliil 300 ember lehetett - egyeseknek leszaggattdk a kormiiket, masoknak a laba
volt puskatussal 6sszeverve, volt, akinek a nemi szervét vagtak le -, ezeket mind kivégezték. A
kivégzést a félkezli Pajo Rajkov iranyitotta, aki 50 éves lehetett. Engem atkisértek a masik
terembe, ahova a ndket zartak, itt lattam egy csecsemofejet a falhoz vagva, az agyveld szét volt
loccsanva. Nagyon sok halott n6 volt. A kinzasba haltak bele, itt vértocsakban fekiidtek.

A kivégzés elotti napon egy szobaban voltam Dupp Bélint plébanossal. Itt latott meg egy
Zdravko nevi ismerds, 0 intézkedett, hogy kiengedjenek. A papot a tobbiekkel egyiitt kivégezték.



En megmenekiiltem a halaltél, de anyamat brutélisan 61ték meg. El6tte levagtak a mellét és az
orrat Crnjakov Katica parancsara. Kivégezték még apdm ndvérének férjét és fiat; anyam ndvérét
¢és férjét. Fehér Ferencet és fiat. Ferencnek eldtte kitépték a bajszat, felhasogattak a borét, majd
besoztak. Nagyapdmat €s nagyanyamat is megolték, tehat majdnem az dsszes rokonsagot."

4. Buranyi Anna

"Rohacsek Imrét és feleségét, Buranyi Mariat kivégezték. Lanyuk mesélte, hogy édesanyjat
nagyon kinoztak. Eltordosték a kezeit, kozben allanddan kérdezgették, hany partizant 61t meg.
Mikor mar nem birta a kinzast, azt felelte: nagyon sokat - habar életében nem bantott senkit ;
csak 6ljék mar meg. L6jék mar le."

5. Vastag Janos

"Zavarkd Vilmos mesélte, hogy a kozséghdza udvaran volt egy kut. Ezt a kutat teletoltotték
magyarokkal, utana atalakitottdk WC-nek."

6. Bakos Mihaly

"Két tura kivégzést lattam a kozséghdza udvaran. Az embereket levetkdztették €s odaallitottak a
tragyadomb mellé. Itt 16voldozték dket le, majd a sintérhdzba hordtak a hullakat. A masik
alkalommal egy csoport fiatal volt az dldozat. Tamburaval a keziikben iiltek a sarokban és
énekeltek. Az 6r egy boroshordon iilve nézte 6ket, mellette a gépfegyvere. Ezzel a gépfegyverrel
lettek kivégezve. Mindkét alkalommal kb. 25-30 embert dltek meg. Az dldozatok kozott voltak
ndk is. En egy orosz tiszt mellett szolgaltam. A tiszt megkérdezte az 6roktdl, hogy kik ezek az
emberek, mire a szerbek azt felelték: fasisztdk. Minden kihallgatas nélkiil gyilkoltdk meg az
embereket."

7. Ivan Janos lednya

"Csurogon éltiink. 1944. oktober 22-én bevonultak a partizanok ¢és felhivast adtak ki, hogy a falu
népe vigye be a radiokat és a fegyvereket a kozséghazara. Edesapam vasarnap délutan eleget tett
a felhivasnak. Még aznap kidoboltak, hogy a hozzatartozok ennivalot vihetnek a foglyul
ejtetteknek. Masnap reggel nagyanyam - Brauner Erzsébet - élelmet vitt apamnak és talalkoztak.
Igy tortént kedden is, de szerdan mar hiaba ment, mert kijelentették, hogy 6 mar nem éhes. Még
aznap a szerb asszonyok hoztak a hirt, hogy apamat "folapritottak paprikésnak". Anydm 6ccsét,
Szab¢ Istvant is akkor végezték ki. Egy héttel késobb a magyar fiatalokat elhurcoltak a szerb
tanyakra dolgozni. Ez 1d¢ alatt az egyediil maradt édesanydmat tobbszor is elhurcolta a



katonasag, a legkegyetlenebb mddon kinoztak, bantalmaztak és pénzt koveteltek tdle.

Januérban jottek értlink a fegyveresek azzal, hogy csomagoljunk, mert messzire visznek
benniinket. Ot perc idét adtak csomagoldsra. Délutin négy 6rdig a fagyos hoban véarakoztunk
étlen-szomjan, majd végre elindultunk Jarek fel¢. Gyalog mentiink és masnap reggel értiink oda.
Ott maradtak édesanyam, nagyanyam ¢és két 6csém, engem pedig az Gjvidéki lagerbe vittek.
Hérom hoénapot toltottem itt. Innen Szépligetre vittek, ahol talalkoztam a csaladommal. Két és fél
honappal késébb kijelentették, hogy szabadon engednek benniinket, de haza soha tobbé nem
mehetilink. Ezt alairassal kellett vallalnunk.1945. aprilis nagyszombatjan toltdttem be a 16.
évemet.

Apénkon kiviil elvesztettiik az 6sszes ingésagunkat és ingatlanunkat, két csaladi hazat,
kovacsmiihelyiinket, lizletet - vegyeskereskedés ; 6-7 hold foldet, a nagyapam készitette
kukorica-vetogépet és sok minden mast."

8. Zajak Julia

"Amikor bejottek a magyarok, a szerbek a haztetdkrdl 16voldoztek a katondkra. Még a magyarok
ideje alatt is végeztek ki a szerbek magyarokat, Hanak Ignacot a sajat haza el6tt akasztottak fel.
Terviik is volt, hogy hogyan végezzenek a magyar katonakkal, de egy zsid6 asszony elarulta dket.
A magyarok ideje alatt eltint vagy kivégzett szerbek csaladtagjai kartéritést kaptak a magyar
hatosagtol.

A kivégzéseket vasarnap, oktober 22-én kezdték. Molnar Konc Pal renddr és Szerda Janos volt az
elsd. Szerda Janos felesége terhes volt, s kitapostak beldle a gyereket. Ezutan utcardl utcara
haladva szedték 0ssze a férfiakat. Legtobbjiiket a kozséghdzra és a magtarba vitték. 1944. oktdber
28-an, Mindenszentek el6tt két nappal tortént a golyoszorozas. Amikor vittiik az ebédet és kinyilt
az ajto, lattuk, hogy a szemiik be van kotve, a keziik pedig hatul 6sszekotozve. A halottakat a
sintérgddorbe szallitottak. Férjemet Loncarski Stevo - még ma is €l - és Miljanski Radica
vezették el. Tizenhat-hét évvel késébb, amikor egy tanyan éltiink a Gyongyszigeten, oda jart
Loncarski itatni a lovait, habar a f61djéhez sokkal kdzelebb is volt kit. Amikor odajétt, mindig
cinikusan azt kérdezgette, hogy ¢éliink-e még. Egy id6 multdn megsokalltam és elmeséltem a
flamnak, hogy ez az ember hajtotta el az apjat. Attol kezdve a fiam nem engedte meg neki, hogy
nalunk itassa meg a lovait.

Benniinket 1945. januar 23-4n tiztek el. Kemény tél volt. Délutan 4 6raig varakoztunk kint a
hidegben, utana indultunk Jarekra. Hajnalban értiink oda. Szerencsénk volt, hogy jott egy orosz
tiszt, igy nem 16voldoztek le benniinket. Megkérdezte kisérdinket, hogy mit csinaltak ezek az
emberek, mire a szerbek azt felelték, hogy fellazadtak a szerbek ellen. Erre a tiszt megjegyezte,
hogy ezeknek az embereknek még fegyveriik sincs. Igy koszonhetjiik ennek az orosz katonanak,
hogy Jarekra keriiltiink, nem pedig a kivégzoosztag elé.

A lagerban nagyon sokan meghaltak. Itt vesztette el életét Dupp Balint plébanos édesanyja, aki
hidba varta a fiat, hogy érte j6jjon. O nem tudta, hogy a fiat nyilvanosan kivégezték. Az egyik
fiatalasszony, akinek kis gyermeke volt, nem tudott a babaval mit csindlni, hisz nem volt teje, de



nem is lehetett neki, mikor 6 sem evett Kiment a kertekbe az ott 6rt all6 partizanhoz. Sirva kérte,
hogy 16je le a csecsemoOt, mire a katona azt felelte, hogy nem teheti, mert neki is vannak gyerekei.
Ez a partizdn bunyevac nemzetiségii volt, és amikor 0 allt 6rt, éjszaka kiengedte az asszonyokat
ennivaloért Temerinbe."

9. Mikus Argyél fia

"Edesapamat a csalad szeme lattara verték ossze, végezték ki. Alig hogy hazaért a
kukoricaszedésbdl - épp az asztalnal {iltiink - bejott két tizenhat-tizenhét éves partizan, akik
ezenkiviill még a szomszédaink is voltak, nekiestek apamnak, {itotték verték, ekozben anyam
nyaka alé kést tartottak. Ekkor egyik testvérem idegdsszeroppandst kapott és soha tobbet nem
gyogyult meg. Apamnak jartanyi ereje sem maradt, ugy huztak ki a hazhol. Az esetnél jelen volt
nagynéném, Bicskei Katica is, aki jelenleg kiilfoldon él. O mesélte, hogy amikor az ebédet vitte
az édesapjanak, akit szintén kivégeztek, hogy az idés ember kdrmei le voltak szaggatva.

Igracski Katalin sziileit is kivégezték, az eset utan nalunk aludt. O bejart a kozséghaza udvarara
takaritani és irtdzatos dolgokat latott. Mikdzben vért mostak fel, testrészeket talaltak: orrot, fiilet,
s6t még nemi szervet is. Mesélték, hogy a foglyul ejtett aldozatokon tobb esetben nemi erdszakot
is elkovettek."

10. Apro Pdl leanya, Erzsébet

"Nagyon f4j6 visszaemlékezni. 1944 decemberében bejottek hozzank és a szomszédunkat
keresték. Mivel édesapam nem tudta megmondani, hogy hol van, rdorditottak, hogy ha itt nem
tudja megmondani, akkor majd a kdzséghazan tudni fogja. Bevitték és még aznap este
kivégezték. Fejét szétverték, mint egy kigyonak, kezét-labat darabokra tordosték. Anyam és
nagyanyam kintrdl hallgattak a jajgatasat, kegyetlen halala volt.

A lagerban nem kaptunk ennivalot, igy bantak veliink, mint az allatokkal vagy talan még
rosszabbul. A kukoricat csutkastol daraltdk meg és so helyett miitragyat tettek bele. Ettol
borzaszté hasmenést kapott mindenki, az emberek hullottak, mint dsszel a legyek. Volt ott egy
sziirke 10, az nem gyOzte a halottakat hordani. A tetemeket a német kriptakba temették vagy
inkabb oda dobaltak oket koporsd nélkiil; amig azok meg nem teltek, utana godrot astak és oda
hordtak a hullékat.

Emlékszem, amikor letorve, atfazva Jarekra értiink, azt mondtak, kapunk meleg szobat. A
szobanak persze nem volt sem ajtaja, sem ablaka, benne tlizhely sem volt, csak a f6ldon leteritett
szalma. A szalma pedig tele volt tetiikkel. Sokan voltunk egy .szobdban. Itt mindent elszedtek
toliink: példaul akinek fiiggd 16gott a fiilébdl, mert nem szedte ki, annak kiszakitottak. Nap mint
nap dolgozni hajtottak benniinket, nem nézték, hogy van-e koztiink beteg. A parancsnok egy n6
volt, aki allanddan azt kiabalta, hogy akik nem mennek dolgozni, azokat mind lelovoldozi. Itt halt
meg édesanydm ¢s nagyanyam, valamelyik kriptaba dobtak be dket. Nagyapam késdébb, a
szépligeti lagerben fejezte be az életét, neki mar deszkabodl szogeltek 0ssze egy 1ladat koporsonak.



Jarekon annyi volt a tetli, hogy az id6sek abba haltak bele, hogy a husukat ették a férgek.

Az 6csémet €s a férjemet Mitrovicara vitték. A nehéz vasuti talpfakat hordtak, huztak két
kilométer tavolsagra, ekozben puskatussal iitotték, verték 6ket. Emberteleniil bantak velik."

ll. Gyantar Verona

Kivégezték apjat, anyjat, testvérét, sogorat, azaz szinte az egész csaladjat. A rokonsagbol
korilbeliil 20 egyént 6ltek meg.

"Mi nem a faluban, hanem tanyén laktunk. Férjem csak azért maradt életben, mert egy szerb férfi
jotallt érte (barcsak lett volna még tobb ilyen), de részt kellett vennie a sirok dsasanal. A
sintértelepen 8 nagy €s tobb kicsi godrot astak ki. A nagy, mély godrok asasat kovetden a fenéken
levé emberek nem tudtak kin kimaszni €s arra kérték a tobbieket, hogy huzzak ki dket. A
partizan, aki 6rizte 6ket, ekkor azt mondta, hogy j6 helyen vannak a godorben és leldtte Oket.

Ki kellett jarnunk dolgozni a hatarba és egyik nap emberekkel zsufolt teherautok mentek el
mellettiink. Meg sem mertiink pisszenni, pedig a fenn 1évok kérdezgették kik vagyunk és ha
magyarok vagyunk; mondjuk meg a Temerinben maradtaknak, hogy ne varjak 6ket haza, mert
Csurogrra szallitjak oket, ahol ki lesznek végezve. Sokan a neviiket kiabaltak, de én csak
Pomazsanyi kocsmarosra emlékszek, persze, ha jol jegyeztem meg a nevét. Lattam, amint Capd
Szabo Gyorgyo6t a szerb templom el6tt, a piacnal kikotozték a kordsztre, majd késsel nyuztak,
mint a nyulat, kdzben pedig soztak a sebeit. Egyesek a nézok koziil pedig kiabaltak: “Deri ga!
Soli ga!" (Nytzzad! S6zzad!)."

12. Brasnyo Jozsef

"1921-ben sziilettem Csurogon. Emlékszem, amikor a magyarok bejottek, a szerbség nem latta
Oket szivesen. R4juk 16ttek, voltak halottak és sebestiltek is. Amikor a magyar katondknak
tudomasara jutott, hogy a szerb ldzadok 1942-ben a magyar és a német lakossag kiirtasat
tervezik, akkor Szegedrdl idehelyezett katonai egységgel leverték dket. Koziiliik itt sokat
kivégeztek. Emiatt kovetkezett be a megtorlas.

Apamat haborus biindsnek tartottdk, mert szerintiik kivégezte Milivoj Milic csaladjat. Ez nem
volt igaz, mert a kivégzéseket a katonasag hajtotta végre. 1944 oktdberében édesapammal egytitt
bevittek engemet is. November 4-én kivégezték apamat, én pedig azt a feladatot kaptam, hogy
szallitsam a halottakat. Sok fiatalnak ezt kellett tenni; ott volt Gytikér Laszlo, Mészaros Gyurka,
Gyiikér Jani, Polakovics Karoly ... A tobbiek neve nem jut eszembe. Els6 alkalommal tizenketten
vittiik ki a holttesteket, de csak Oten tértiink vissza. A gyilkossagokat a katonaruhaba 61t6zott
helyi lakosok végezték, de eldtte megkinoztak az embereket. A kivégzések nemcsak puskaval
torténtek, legtobb esetben meggyfa botra kotott kb. 10 kilds 6lommal verték agyon az
aldozatokat, miutan Osszedrotoztak kezeiket. Egy szerb asszony ekdzben azt mondta, nem kellene
ezt a sok embert kivégezni, mire 6t is becsuktak kozénk, majd kivégezték. Pedig nem azt mondta,



hogy nem kell, csak azt: nem kellene.

Becslésem szerint haromezer egy-kétszaz embert 6ltek meg. Ha azt szamoljuk , hogy csak az elso
napon, november 4-én a huszonkilenc egy- és kétlovas szekér haromszor fordult, a kocsikon
pedig legalabb 10-10 meztelen test volt, nem lehet kevesebbre gondolni. Esténkét agyonverték az
embereket, kidobaltak dket az udvarra, reggel pedig a havas esdvel belepett tetemeket felraktuk a
szekerekre ¢€s vittiik 6ket a sintérhazhoz. Ott mar ki voltak asva a godrok, oda kellett ket
bedobalnunk, majd letakartuk a hulldkat folddel. Nemcsak egy tomegsir van, mindegyiket meg
tudom pontosan mutatni, hogy hol van. Az 61doklés addig tartott, amig az oroszok ide nem értek.
December 4-én Ok vittek ki a fogsagbol engemet is Zsablyara, majd beléptem a Pet6fi-brigadba.
Nem sokdig lehettem a brigad tagja, mert amikor januar 23-an meghallottuk, hogy a csurogiakat
kihajtottak, minket is kiilonvalasztottak a tobbiektél, majd lagerba zartak benniinket Ujvidéken, a
dohanygyarba. Talan marcius 12-én mentiink 4t a Dunan Szerémségbe, ott tortiik a kukoricat. A
koszt nagyon rossz volt, hatvan ember kapott egy kil6 lisztet, amit kondérban megpdrkoltek,
felontotték vizzel, dobtak bele egy kis piros téglaport és néhany csepp olajat. Ezt a 16ttyot kaptuk
reggel és este egy darabka korpakenyérrel. Mitrovicatol Slavonski Brodig jutottunk el, kozben
pedig a vasut mellett aludtunk, az udvarban, az utcan, ki hol talalt helyet. Nagyon nehéz munka
volt, kozben pedig rengeteg tetli gyotort benniinket. Csak le kellett nézni a foldre, ott maszkaltak
az egyik, fliszalrol a masikra. Kititott a hastifusz is, hullottak az emberek, habar voltak kdzottiink
orvosok, magyarok is, németek is. Segiteni nem tudtak, egyediil csak azt ajanlottak, porkdoljiik
meg a kenyeret, ugy egylik meg fekiidjiink a pernyére, mert onnan elmenekiil a tetli. A
hastifuszos emberbdl menekiil a tetii, a halottak esetében is csak azt néztiik, mely irdnyba
tavoznak. Amikor a partizanokba is belement a benga, akkor ijedtek meg. Mindjart gy
szolitottdk az orvosokat, hogy "gospodin doktor'; nem szamitott mar: német-e vagy magyar. Csak
azutan engedtek benniinket mosakodni, pedig a vasut a folyd mentén volt végig. Majus 10-én
tudtuk meg, hogy véget ért a habori. Nem sokkal késobb dsszeértiink a masik csoporttal,
befejeztiik a vaganyok javitasat is. Mindenki oriilt, még a partizdnok is.

Egyik nap felsorakoztattak benniinket egy arany zsinoros, rangos tiszt fogadasara. Megallt
el6ttiink és azt kérdezte, hogy kik vagyunk, miért tartanak itt benniinket. Egyikiink kilépett a
sorbdl és megmondta, hogy csurogiak vagyunk. Ekkor lekapta a parancsnokot, mert mar régen
haza kellett volna engedni benniinket. Elmondta még, hogy az asszonyok és a gyerekek régen
otthon vannak. Ekkor a parancsnok a németek koziil kivalogatta a csurogiakat és a zsablyaiakat, a
tiszt pedig kiadta a parancsot magyarul, hogy mehetiink haza. Mindenki tisztelgett neki, utdna
elment. Mésnap utnak indulhattunk gyalogosan, Péter-Palkor mar megérkeztiink Széplakra. Az
asszonyok sirva keresték fiaikat, férjiiket. Toliik tudtuk meg, hogy haza tobbé nem mehetiink.

Azota tobbszor is talalkoztam a hohérokkal: Mirko Garabandival, Pajo Ratkovval, Stojan

Stojadinovictyal,... masokkal is, csak mar nem jut eszembe a neviik. A haja szaluk sem gorbiilt,
arrdl sem hallottam, hogy valaha is birosag elé allitottak volna barmelyikiiket."

13. Légvari Sandor

"Apam 11 honapig renddr volt, ezutan lekdszont és a foldvari Vojnovic malomban helyezkedett
el. A zsablyai razzia alatt még viselte az egyenruhat, a parancsok alapjan a vasutallomast Orizte,



senkit nem bantott, de sokan lattak 6t. Aki ismerte, gy emlegette, mint jokedvii és joszivil
embert. 1944 6szén a dobszora bevonult a tobbi fiatalhoz hasonléan a Magyar Honvédségbe, de
két hét utan hazaszokott onnan. Néhany hétig katonaszokevényként bujkalt, nappal egyik
baratjanak magtaraban, csak éjszakanként latta a csaladjat. Hairman voltunk otthon gyerekek, a
baratjanak még csaladja sem volt, mégis sajat élete mentéséért feladta apankat. Egyik €jszaka a
partizanok csapdat allitottak neki €s elfogtak. A foldvari kozséghéazara vitték, ahol csinyan
Osszeverték, innen tobbedmagaval parasztkocsin Csurogra szallitottak, ahol nyoma veszett.

Edesanyamat is becsuktak, de végiil a harom gyerekre valo hivatkozas hatasara kiengedték
Obecsérol.

Foldvaron akkor sokan maradtunk arvak, félarvak. Elvesztettiik, eltemettiik azokat, akik még
¢lhettek volna, hisz oly nagy sziikség lett volna rajuk. Ez f4 még ma is legjobban."

14. Urban Marton

"Vegyes hazassagbol szarmazom. Edesapamat nem végezték ki, azonban elvitték Ujvidékre,
munkatiborba. A rokonok segitettek visszahozni. Amikor hazajott, alig volt tobb 35 kg-nal.

Minket nem hajtottak ki, igy én 1952-ig Csurogon éltem, tehat emlékszem mindenre. Akkor
nagyon sok embert kivégeztek, hogy hanyat, pontosan nem tudom. A csurogi utcak akkoriban
kovesek voltak €s a kivégzések utan hidba mostak, véresek maradtak. Emlékszem, amikor az
utcan sétaltunk, véres viz tocsogott a talpunk alatt. Az iskola falairél ha levakarndk a maltert,
még ma is latnank a golydk nyomait.
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vallotta "blineit". Ezt tették Nacsa Mengyi bacsival is, aki sok kitilintetést kapott az els6é
vilaghaboruban. Rafogtak, hogy 6 is részt vett a 42-es razziaban és ezért vallattak. Mar beszélni
sem tudott, csak a fejét ingatta, igy csak verték tovabb addig, amig meg nem halt.

Gyerekkoromban és késobb is voltak szerb barataim. Koziiliik tobbnek is az édesapjat kivégezték
a magyarok. Habar félmagyar voltam, mégsem haragudtak ram. Volt egy fiu, akinek 1942-ben
kivégezték az édesapjat, két évvel késobb pedig a szomszédja elhivta, bosszulja meg az apja
halalat. A fia akkor 10 évesen nézte végig a kinzasokat és a megtorlast.

Sok évvel késobb talalkoztunk €s én megkérdeztem, hogy van. Azt valaszolta, nem jol. Idegileg
ment tonkre mondta és azt, hogy ¢élete végéig atkozni fogja a szomszédjat, aki rabirta a borzalmak
végignézésére. Elmondta még: nem tudja feledni az arcokat, kisértik 6t.

Késobb, amikor Csurogon dolgoztam, a haziasszonyom, egy fiatal ndvel beszélgetett. A
fiatalasszony kijelentette hogy latni sem birja a magyarokat. A haziasszony raszolt, hogy
hallgasson, hiszen 6 is magyar, mégsem gyuilol senkit, éppen ezért nem érti, hogyan lehet ennyi
év utan ilyen mértéktelen gytilolet egy olyan személyben, aki akkoriban még meg sem sziiletett.

Azdbta tobbszor is beszélgettem csurogi szerb ismerdseimmel, akik kijelentették: kihajtottuk a



magyarokat, akikkel semmi bajunk sem volt és ide jottek azok, akik lassan minket fognak
kitizni."

Levelek
I.

Csurogon sziilettem 1937-ben. Itt éltem 1944-ig, ha jol tudom. Evszamot nem tudok pontosan,
de, sajnos, mar nincs kitdl megkérdeznem.

Végre sz6lhatok ezekrdl a dolgokrol, eddig ezt nem tehettiik. Soha senkinek nem beszéltem rola,
sem férjemnek, de még a fiamnak sem, pedig ezek a tragédiak kihatnak az egész csaladra.

Apam sziileit kivégezték 1944-ben a sajat hazukban Csurogon. Neviik: Balogh Istvan és Péter
Julianna. Kivégzésiik torténetét az unokabatyaim el tudjak mondani.

Apam batyjat, Balogh Palt brutalis koriilmények kozott kivégezték. Erre emlékszem, mesélték
anyamék, hogy el6z6 nap kidoboltak a kdzségben, holnap lesz a kozséghdza el6tt a kivégzes,
azok a hozzatartozok, akik végig akarjadk nézni, odamehetnek... Kivégezték anyam dccsét, Szerda
Istvant, szintén brutélis koriilmények kozt.

A mi sorsunk ugy alakult, hogy 1945-ben egy hideg téli napon berontott hazunkba négy vagy o6t
fegyveres, akik rdorditottak anyamra: harom perc alatt hagyjuk el a hazat, menjiink az utcéra.
Ekkor négyen voltunk testvérek, az 6csém karon iil6 csecsemd volt, én voltam a legiddsebb, hat
éves. Még az ¢jjel marhavagonba raktak minket, erre is emlékszem, nagyon hosszu sor volt az
utcan, az 0sszes magyar.

Ezutan lagerbe vittek, Jarekra. Ott voltunk koriilbeliil 9 honapig. Na, itt aztan hullottak az
emberek, mint a legyek. Lovaskocsival hordtak ki a halottakat egy dogkutba. Teljesen s6 nélkiili
kukoricakésat adtak enni. Sem szappan, sem viz nem volt, a tetvek ettek minket.

Amikor kiszabadultunk a lagerbdl, gy néztlink ki, mint az auschwitziak. Rongyokban, sovanyan
ott alltunk, és azt mondtak, mindenhova mehetiink, csak haza nem. A hazainkba akkor mar
lakokat telepitettek a hegyekbdl.

Udvézlettel: Ny.A.-né

Megjelent a Reform-ban, 1991. januar 25-én

II.

1944. oktober elsején a faluban futotiizként terjedt el a hir, hogy Mako elesett.



Negyedikén az orosz aknak robbanasat mar Becskerek fel6l hozta a szél.

Ezen a napon még leventeoktatas volt. A vasartéri iskola eldtti gyiilekezon elhangzott a parancs:
Magyarok kilépni! A féparancsnok a kovetkezd szavakkal fordult a kilépokhoz: "Makorol sok a
menekiilt magyar. Ezeknek silirgdsen segitségre van sziikségiik, ezért utcanként hazalni fogtok €s
pénzadomanyt gyljtetek résziikre. Tovabba, ahol kapun, keritésen vagy hazon szogesdrotot
lattok, azt feljegyzitek és felkéritek tulajdonosat, hogy szedje le és vigye be a kozséghéazara. A
pénzzel este hat 6rakor kell elszdmolni. "

A gylijtés megkezdddott. A magyar hazaknal még némileg adakoztak, de sohajtva tették hozza,
hogy ki ad majd nekiink? A szerb hazaknal kiilonféle kimagyarazkodassal odéaztak el az
adakozast.

Az egyik utcasarkon a kdzségi dobos a kovetkezo felszolitassal fordult a lakossaghoz:
"Felhivatnak az 6sszes mezdgazdasagi munkalaton itthon tartézkodo6 szabadsagos
munkaszolgélatosok, hogy azonnal térjenek vissza alakulataikhoz!"

Ugyanakkor a csendorok tanacsoltak a magyar lakossagnak, hogy legalabb 30 km tavolsagra
hagyjak el a falut, mert itt, a Tiszanal fel fogjak venni a harcot az oroszokkal.

Ennek a két kozleménynek ordkon beliil meglett a hatasa. Ziirzavar, sugas-btigas; kapkodasban,
pakolasban volt az egész falu magyarsaga. Este mar nem volt kinek atadni a makoi
menekiilteknek 6sszegylijtott pénzt.

A vasutallomas felé vezetd ut csak ugy nyiizsgott a hati és kézi csomagok alatt halkan gornyedd
menekiiltektdl. Csak elvétve lehetett hallani halk, ismerds hangokat: " Szomszéd, te is? Merre?
Meddig? " A valasz leginkdbb vallvonogatas volt.

A lakast ¢s a kiskapukat bezartak, de el6z6leg a joszagokat szabadon engedték, a gorékat
megcsapolték, hogy legyen mit enniiik. Es igy tdvoztak a bizonytalansag felé...

Ezen az estén a 19 6ra koriil induld, Ujvidék-Zenta kozott kozlekedd vonatra a magyar ajkt
lakossagnak mintegy 40%-a vonult ki, ami olyan 1100 személyt tett ki.

Az allomas koriili tdmegben, mig a magyarok azon toprengtek, hogyan is férnek, fel a vonatra, a
szerb ajkt bevonuldé munkaszolgalatosok csoportokba verddve magyar hazafias katonadalokat
daloltak. A befutd vonat mar zsufolasig volt utasokkal. Megkezdddott a tolakodas és a konyék-
okolharc a helyért. Amikor az dllomasfonok latta, hogy az utasok erre a szerelvényre képtelenek
felférni, az 4llomason vesztegld négy teherkocsit a szerelvényhez csatoltatta. Ez a
meghosszabbodott szerelvény is megtelt néppel. S6t a nyitott tetdk, épcsok és iitkdzok is tele
voltak utasokkal. Sokan a megvaltott jegyekkel otthon maradtak.

A kovetkez6 napokban is, a jovotdl tartva egyre tobb csalad hagyta el a falut. Ki vonattal, ki
fogatos szekérrel, masok kerékparon igyekeztek északra.

Az utolso vonat oktober nyolcadikan 6 6ra koriil gordiilt ki a csurogi allomésrol. Ezzel a



szerelvénnyel vonultak el a kzbees6 allomasok hivatalnokai.
A faluban mintegy 7000 szerb és 2100 magyar maradt. Mindenki a sajat sorsara varva.

A kakatollas csenddrok hirhedt szuronyos puskait automata fegyverrel cserélték fel. A
mozgositasi idézéseket csak részben volt kinek kézbesiteni.

Oktober nyolcadikan az oroszok Adanal és Becsén atjottek a Tiszan €s igy az alsobacskai
Tiszavidék el lett vagva az anyaorszagtol.

Ebben az id6ben egy szakasz magyar tabori csenddr érkezett Csurogra. Ezek egy csoport
fegyvertelen 18-20 éves Mako kornyéki leventét hurcoltak magukkal. Az ifjakat a
leventeotthonban szallasoltdk el, itt vartdk meg sorsuk beteljesiilését is.

Becse ¢s Bacsfoldvar kozott az oktober 8-22 idészakban a német egységek feltartdztattak az
orosz eldrenyomuldst. Csurogon ez id6 tajt a nyomott hangulat és az iires utcék jelezték a vihar
eldszelét. Az oroszok altal elfoglalt teriileteken az elmenekiilt csurogiak tapasztalva, hogy nem is
olyan fekete a muszka, mint ahogy ijesztgették 6ket, meg aztan idegenben nincsteleniil élni nehéz
volt, igy tobben visszafordultak nem érezvén magukat biindsnek. Az orosz parancsnoksagon
atbocsato igazolast (propusznica) kaptak, amely csak Becséig szolt. A szobeli utasitasok szerint a
becsei katonai parancsnoksagon kellett jelentkezni: ahol, ha az Gt szabad, majd meghosszabbitjak
az igazolast.

A becsei katonai parancsnoksag a varoskdzpontjaban taldlhatd Central szalloban székelt. Itt
kellett a hazatéré magyaroknak a meghosszabbitasért jelentkezni. Ez a partizan parancsnoksag
csak ugy nyiizsgott a csurogi szerbektdl, a dezertald, visszatéré munkaszolgalatosoktol, akik
sorra tartoztattak le a haza igyekvo magyarokat. Foglyaikat a Central szalloba zartak. Itt napokig
kegyetleniil verték, vallattak dket, hogy valljak be, milyen résziik volt a 42-es razzidban. Az esti
orakban az ifjusagot engedték kozéjiik, hogy botokkal "szorakoztassak" dket. Legtobb magyart
egy csurogi fidkeros tartoztatott le. Egy csurogi tiszt pedig abban lelte 6romét, hogy két befogott
édes testvérnek a kimeriilésig kellett egymast verni. Amennyiben nem talalta eléggé erdsnek az
itéseket, 6 maga mutatta meg, hogyan kell azt csinalni. Oktober utolso napjaiban végeztek ki
tobb csurogi magyart Becsén. Mivel a Becsén letartdztatott csurogiakrdl hozzatartozoik nem
tudtak, hol vannak; igy egyesek napokig, s6t az utolso transzportban kivégzettek 12 napig nem
kaptak enni. A holttesteket a vasartéri téglafallal bekeritett 6reg temetdben hantoltak el.

Az orosz és a partizan haderd vasarnap, oktober 22-én megtorte a német ellenallast a becsei
rétben. A csurogi csendOrdrs €s a helyi rendérok 16haton huszonkettedikén a hajnali 6rakban
Gospodjinci iranyaban hagytak el a falut. Danilo Kekic-Daka partizanosztagaval az ut menti
kukoricasbdl szemlélte az elvonulast. Tudva a helyzetet, hogy ugysincs egératjuk, nem
bocsatkozott harcba veliik, igy akarta osztagat megvédeni a veszteségtol.

Kilenc ora koriil a faluban mtik6do aktivistak Dakat értesitették, hogy tiszta a levegd, a magyar
fegyveresek elvonultak. Daka, mint az osztag parancsnoka tiz 6rakor vezette be csapatat a faluba.
Mikdzben megallt sajat haza elott, a .szerb lakossag 6romujjongva koriilfogta és torolkozokkel
diszitette fel hataslovat. Igy vonult végig a falu masfél kilométer hosszu foutcajan nagy taps és
¢ljenzés kozepette. A kozpontban beszédet mondott az egybegyiilteknek, amelyet igy fejezett be:



“Most pedig igyekezzetek, hogy a blindsok el ne menekiiljenek!" Ezutan a kozséghézara vonult,
ahol felallitottak a Népbizottsagot, amely népkonyhat hozott 1étre, ez pedig egy nagyobb
mészarszékben kapott helyet.

A délutan folyaman Daka egységével, mint felszabadité bevonult Zsablyara.

A kozpontban tartott beszéd utan, felfoghatatlan, hogy miként, de egy ora alatt annyi partizan volt
fegyver alatt, hogy el6zonlotték az egész falut.

Megkezdddtek a letartoztatasok. Szemmel lathato volt, hogy az 1942-es kolcson adodik vissza.
Szemet-szemért, fogat fogért, papot papért. Az elso letartdztatottak kozott volt Horvath Péter is,
akit becsiiletes nevén nem is ismerték a faluban, csak ragadvany nevérdl Hazug Péternek ismerte
mindenki. Ezt az aljas embert a partizanok etették, itattdk és koronatantinak hasznaltak. A
letartoztatott magyarokra sorra ramondta, hogy vele egyiitt gardzdalkodtak a razziaban és
szdzszamra irtottak a szerbeket. Az ilyen tanuskodas elég volt ahhoz, hogy a letartdztatott mogott
orokre bezaruljon a kdzséghaza melletti magtar vagy a szemkozti iskolaépiilet ajtaja, ahova
terelték a letartoztatottakat.

Az els6 kivégzéseket mar a kovetkezo napokban végrehajtottak. Az aldozatok a Mako
kornyékérél otthagyott leventék voltak. Oket a partizanok a leventeotthonban meztelenre
vetkdztették, majd kezeiket drottal szorosan 6sszekotozték. Ezutan mintegy két utcahossznyit
kellet futélépésben megtenniok a kozséghdza udvardig. Itt, a WC és a magtar kozotti részen lettek
kivégezve. A vétkiik az volt, hogy magyarok voltak.

Mig a kivégzés elokésziiletei folytak, addig egy csoport fegyveres a falu északi részérol, a
mintegy 300 lakost szamlalo Godrok telepiilésrdl, amely tertiletén volt a téglagyar és a
gyepmestertelep (sintérhaz), 6sszeterelte a magyar férfiakat és négy 4m x 4m x 2m-es godrot
asatott veliik a sintérhdznal. Amikor a godrok elkésziiltek, a magyarokat hazaengedték kettd
kivételével, akiket még a godorben leldttek. A leventék holttesteit a beidézett magyar parasztok
kocsijaira dobaltak és erds fegyveres fedezettel a sintérhazhoz szallitottak. Itt a kocsisoknak
kellett a tetemeket a godorbe dobalniuk. A visszahajtott kocsikat és a kivégzés szinhelyét a mar
ujabban befogott magyarokkal mosattak meg a vértdl.

Oktober utols6 napjaiban Becsérdl is hoztak haza magyarokat. Az embereket kocsildcshoz kotve
vonszoltak, mig kisérdik a kocsin iilve botokkal biztattak oket. E tajban jelentek meg a faluban az
"Eljen a testvéri egyiittmiikodés Becse kozséggel ! " €s hasonlo szovegl feliratok.

A csurogi fegyveresek nem csak helyben garazdalkodtak. Lathatok voltak Temerinben, Becsén,
Péterrévén, Moholon, Szenttaméson, s6t még Magyarorszagon is a sziikebb hatarovezetben.

A letartoztatasok még novemberben is folytak. A letartoztatott férfiakat és ndket a magtarban
kegyetlentil vérték. A nagy bajuszu férfiak diszét kicsupaltak, a ndk hosszi hajat felcsavartak
kezeikre és gy forgattak dket. Esténként itt is a botokkal felszerelt fiatalsagot eresztették a
foglyok koz¢, hogy verjék oket. Délben a letartdztatottak ebédet kaphattak. Ilyenkor az 6r
kinyitotta az ajtot és hangosan feltette a kérdést: "Bantottak-e, vertek e benneteket? " A
foglyoknak pedig korusban kellett felelniiik: "Nem! Jol vagyunk! " Pedig az arcuk csupa kék, a
bajuszuk helye pedig vérfolt volt. Az ebédet négy-6t napnal tovabb nem kellett hordani. Ilyenkor



mar elhangzott a magyarazat, hogy elmentek munkara. A hozzatartozok ekkor mar tudtak, hogy
ezentul egy tanyér felesleges lesz az asztalon.

A gbdrosi magyarokat és cigdnyokat még két izben hajtottak ki godrot asni. A kidsott vermek
méretei mindig egyformak voltak.

Az els6 fegyverropogas €jjelén a hangok a magtar feldl hallatszottak, majd 17 szekéren
szallitottak a halottakat a sintérhaz felé. A vasartéren athalad6 gorongyos uton egy meztelen test
leesett €s négykézlab maszott volna a godrosi telepiilés felé, azonban a hohérjai észrevették,
utana eredtek, majd puskatusokkal agyonverték. Ezutan az egyik kocsit odairanyitottak és a
holttestet a tobbi tetemre dobtak.

A kovetkezo6 kivégzés volt a legtomegesebb. Ekkor 19 kocsi széllitotta a holttesteket, amelyeket
nem foldeltek el mindjart, mint az el6zéeket. A ciganyokkal rajuk hordattak a kozséghaza, az
iskola és a nagykocsma WC-inek tartalmat, hogy gyorsabban végbemenjen a bomlas, majd utana
lett elsimitva a fold felettiik. Ezzel a csoporttal lett kivégezve Hazug Péter is.

A késObbiekben mar csak egyéni, szadista gyilkossagok voltak. F. Laszlot sajat udvaraban,
kiskoru fia szemre lattara verték agyon. J. Szilvesztert betegen, a kemence melletti kisagyon
verték agyon; testvéréhez, Janoshoz a szerb szomszédja a keritésen atdobta a fegyverét, majd
cinkosaval megjelentek nala fegyvert keresni. Miutan "megtalaltak" azt, Janost a helyszinen
agyonverték A hitkdzség tanydjan alkalmazott cseléd megkisérelte a szokést, kisérdi
vadaszpuskabdl 16ttek ra, majd amikor a sorétekt6l megroggyant, agyonverték: K. Andras kovér
embernek a hasan ugraltak, igy oltottak ki életét. W. Imre a megrongalt telefonhalozatot javitotta,
amikor értesiilt arr6l, hogy milyen kinhalalt szantak neki. Aznap ¢&jjel borotvaval felmetszette
ereit €s atvagta sajat torkat. Dupp Balint katolikus plébanos nem akarta elhagyni a falut. Azt
mondta, hogy a pasztornak a nydj kozott a helye. Le is tartoztattdk, majd feltételesen szabadon
engedték napi tobbszori jelentkezésre kotelezve. November derekan elhurcoltdk, majd Csurogon,
Zsablyan és Ujvidéken nagyon megkinoztak. Végiil a Hadbirésag nyilvanos, golyo altali
halalbiintetésre itélte. Decemberben negyedmagaval a kdozponti iskola déli, templom feldli
oldalan kivégezték. A valamikori 90 kilos lelkipasztor alig volt tobb, mint 40. Amikor a kivégzést
vezénylo tiszt felolvasta a vadiratot és az itéletet, fejét a templom felé forditotta, a vadpontokra
tagaddlag ingatta a fejét. Id6s édesanyja sohasem tudta meg, mi tortént vele, a lagerben allandéan
azt varta, mikor jon érte a fia.

A helyi magyarsagnak meg kellett tanulnia, hogy ki az ur a haznal. Fel lettek szdlitva a fegyverek
¢s a radiok beszolgaltatasara, az idegenek ¢€s a visszatérd menekiiltek feljelentésére, emellett a 15-
60 évesek kotelesek voltak minden nap munkéra jelentkezni a megjelolt tereken. A
munkabeosztés, persze fegyveresek kiséretében, a kovetkezd volt : az asszonyok a f6zésnél és a
mosogatasnal segédkeztek a népkonyhan; a férfiak fat vagtak, valamint az elmenekiiltek hazaibol
hordtak be az élelmet és a joszagot; egyes csoportok az agynemiit gylijtotték a partizankérhaz
részére; masok a megrongalt telefonhdlozatot hoztak rendbe; voltak olyanok, akik a nadalji orosz
repiilétéren hovédoket épitettek a repiilok részére; de legtobben €s leghuzamosabb ideig a
kukorica torésével voltak elfoglalva. Ha valamelyik szerb foldtulajdonosnak még leszedetlen volt
a kukoricdja, csak jelentenie kellett a Népbizottsagban és a magyarok reggeli sorakozojarél az 6r
annyi munkast kisért a foldjére, amennyit csak kivant. Természetesen mindennem bér és élelem
nélkiil.



Az egyik Katic-tanyan, ahol mar huzamosabb ideje folyt a kukoricatdrés, a gazdasszony
disznopaprikast fézetett vacsorara a szedd asszonyoknak. Ok jol bevacsoraztak és az istalloban
leteritett szalméan nyugovora tértek. Ekozben a gazdasszony és az Or az addigiaktol eltérden a
borju nagysagi ebeket az istalloajtohoz kototte. Ejjel mindenkinél gyomorgores jelentkezett, de
mivel a kutyakt6l nem mehettek ki a WC-re, 6sszepingaltak az egész istallot. Virradatkor a
gazdasszony elégedetten tavolitotta el a vérebeket az ajtobol. A szégyenkezve kivonuldé magyar
asszonyok ekkor vették észre, hogy a tragyadomb oldalarol hidnyzik az el6z6 nap még ott latott
elpusztult diszn6. Ezt fozette meg a "joszivil" Katicné vacsorara.

1945 januarjaban, ahogy hidegebbre fordult az id6, a kényszermunkak is mind ritkabbak lettek. A
szerbek egyre hangosabban hangoztattik, hogy nem élhetnek egyiitt a magyarokkal. Ejnek idején
kihivoan kopogtattak be a magyar hdzakhoz, aki pedig erre kijott, azt jol elverték, tekintet nélkiil
arra, hogy férfi vagy n6 volt az illetd. Panaszra senki sem mert menni.

Januér 21-én mintegy 40 cm vastagsagu ho esett. A rakdvetkez6 éjjelen csikorgd fagy volt. Az
alvé magyarok nem is sejtették, hogy az ¢j leple alatt fegyveres partizangytiri fogta kortil a falut.
A madarakon kiviil a gytirlin se ki, se be nem juthatott 4t senki. Reggel kilenc 6ra koriil minden
utcat fegyveres helyi szerbek leptek el. Az utcak egyik végétol a masikig sorra terelték ki a
magyarokat, eldzéleg azonban minden 1étezd fidk tartalmat a szobak kozepére szortak, azt allitva,
hogy fegyver utan kutatnak. A vegyes hazassagban ¢éloket nem bolygattak. Az, hogy ki és mit
vihetett magaval, a kiterelést végrehajto egyénektdl fliggott. Ahol ezek az emberek enyhébbek
voltak, a szamuzottek szankon élelmet, ruhanemit is vihettek magukkal. Mas utcaban a
szalvétaba kotott karéj kenyeret is kivették a kezekbdl és a kapu tetején at hajitottak vissza az
udvarba. Egy id6s férfit, aki a kis, karoniil6 unokaja részére par kockacukrot tett a zsebébe, az 6r
recés tenyérmorzsoloval ugy vagott pofon, hogy fél arcarol lehtizta a bort.

Az Osszegylijtott népet a piactérre terelték. Itt kezdték el a szelektalast. Az asszonyok, a gyerekek
¢s az 1dos férfiak erds fegyveres Orséggel korililvéve a piactéren maradtak, a fiatalabb férfiakat a
katolikus templom kertjébe kisérték. Megkezdddott az idegtépd varakozas. Egy bizottsag
Zsablyan iilésezett, tagjainak kellett donteni a magyarok sorsarol. Délutan bevontak a falut
koriilkeritd alakulatot. Egy magyarul tudo or afeldl érdeklddott, hogy igaz-e, hogy a magyarok
fellazadtak. A tagadd valaszra, nagyot karomkodott, amiért megfazitottak dket.

A magyarok zsebeinek megkonnyitése céljabol a piactér délkeleti oldalan egy asztalt helyeztek
el, amely mellett kellett a csalddoknak elvonulniuk és halalbiintetés terhe mellett leadniuk a naluk
1évo értékeket. Tobb egyént meg is motoztak, de senkit nem kellett biintetni. Igyekeztek
nagylelkiinek lenni, ugyanis mindenkinek visszaadtak 20-20 pengét, igy az is kapott pénzt,
akinek nem sikeriilt otthonr6l magaval hozni egy fillért sem. Az asztalon maradt nagy halom
pénzt megszamlalatlanul egy bor iskolataskdba gyomoszolték, majd atadtak a kisérd partizan
alakulat futarjanak.

Mar erésen alkonyodott, amikor Zsablya fel6l két szanon, meleg subaba burkoldzva hivatalos
személyek érkeztek. Kiadtak a parancsot, hogy négyes sorokban irany Zsablya felé. Az droknek
oldalt 15 méter tavolsagbdl kellett készenlétben tartott fegyverrel kisérni a menetet tigy, hogy
16nitik kellett volna, ha barki szokést kisérel meg. A menet élén haladt a vezetd 6r, utana 7-8
szekéren a betegek és az apro gyerekek, majd a tobbiek. A csecsemoket és a betegek egy részét



vonaton szallitottak. A térdig éré hoban nagyon lassan haladt a menet. Akik csomagokkal
felpakolva jottek a piactérre, azokat fokozatosan az it mentén hagytak el. Az 6rok sem voltak
irigylésre mélto helyzetben, hiszen nekik sajat maguk részére kellett utat kitaposniuk. Nem
sokkal az indulas utan belattak, hogy a "szallitmany "nem veszélyes ¢€s elvegyliltek a menetben.
Gyaloglés kozben elarultak, hogy Jarek lesz a végallomas.

A férfiakat erltetett menetben, a szantofoldeken keresztiil, toronyirant kisérték Ujvidékre. Ott a
dohanygyarban szallasoltak el 6ket. Mire ideértek, mar szinte senkinél sem volt csomag,
elhagytak az Giton. Aki nem birta az iramot, azt az 6rok puskatussal biztattak.

Az elsd halaleset Zsablya és Jarek kozott kovetkezett be, V. Péter harom honapos kisfia fagyott
meg édesanyja 6lében. A gyermek eltemetését a futarra biztdk. A zsablyai temetdnél puskdjat egy
fiinak adta és a tetemmel meg a pénzeszsakkal bement intézkedni. A visszatérése utan feltiind
volt, hogy a pénztaska nagyon lesovanyodott. Amikor Zsablya kdzpontjan haladt at a menet, ott
éppen arrol gytléseztek, hogy miként toloncoljak ki az ottani magyarokat is. Az atvonuld
magyarok hirére a karorvendo, kivancsi szerb emberek kivonultak az utcara; szidalmaztak,

kopdosték és hogolyokkal dobaltak a menetben vonuldkat. A kisérd 6rok alig tudtak visszatartani
Oket a fizikai leszamolastol.

Szépligeten és Temerinen keresztiil észrevétleniil és nagyon faradtan vonult mar at a menet.
Jarekre 23-4n hajnali harom 6rakor érkeztek meg a csurogi magyarok. Itt a kozponttdl a vasut
felé vezetd utcarészen adtak at a kisérok aldozataikat a jareki lager Orségének. A lager drsége,
hogy megmutassa, ki az Gr a haznal, nagy 16voldozésbe kezdett. Habar csak a levegdbe 16doztek,
a megrémiilt magyarok tigy 6sszebujtak a kocsiut kozepén, mint birkanydj a zivatar idején.
Amikor az 6rok ki¢lvezték magukat a jovevények félelmén, megkezdddott az elszallasolas. Az
Orség parancsnokanak helyettese, Z. Zivko a hazak elétt allva bemondott egy fiakerszamot, pl.
ide 6tvenet. Erre az 6rok oda betuszkoltak 300-350 személyt is.

A termekben mar el6zdleg lehettek elszallasoltak, ugy tint, kozvetleniil a magyarok megérkezése
elott lettek kitiritve. Ez abbol latszott, hogy a leszort szalma, amire az elfaradt emberek
leheveredtek, keményre volt dongolve. Virradatkor, titkos vakar6zas kdzben szemlélték, kikkel is
vannak egyiitt. Az id6s asszonyok sorsukat sirattdk. B. Istvan badogos rémiiltében a nyitott kutba
ugrott. O volt a lager elsd csurogi halottja.

Januar 24-én megérkeztek a csurogi és a gyongyszigeti tanyakon dsszefogdosott magyarok is,
majd oket kovették a Zsablyarol kihajtottak is. Ezek a tanyasiak hoztak a hirt, hogy odahaza a
szerbek a magyar hazaktol széthtiznak mindent.

Kora tavasszal ideszallitottdk a mosorini magyarokat is. Jarekot, a valamikori gazdag német
kiskozséget lagerra alakitottak. A falut tiiskés drot ovezte és kiilso drséggel gatoltak meg a
szOkéseket. A parancsnoksag a kozpontban székelt: a parancsnok, a helyettes, az irnok egy
kozgazdasz és a taborlakok altal Kolyoknek nevezett partizan alkottak.

Az embereket munkara kiséro Orség a csurogiak €s a zsablyaiak kozotti épiiletben tanyazott.
Osszesen nyolcan voltak. Parancsnokuk és az egyikiik katyi, a helyettes foldvari, rajtuk kiviil
pedig két szabadkai, egy 0jvidéki és két Petrdc kornyéki szlovak volt az drség tagja.



Az els6é harom nap tétlenségben, ¢hen és a tetvek vadasztaval telt el. Ezutan kezdtek munkara
jarni, itt talalkoztak a német lagerosokkal, akik mas épiiletekben voltak elszallasolva.

Névtelen levélird

I11.

Apam, Rohacsek Sandor Csurogon sziiletett 1903-ban. Bansagi birtokokon bérléként
gazdalkodott, s 1943 nyaran (a razzia utan!) tértlink csak haza Csurogra, ahol a sok év alatt
megtakaritott pénzébdl vett egy hazat a vasit mellett (a fiitylildtablaval szemben) és a
foldbirtokat 32 katasztralis holdra novelte. 1944 6szére mindeniink volt: tehenek, lovak, disznok
¢és rengeteg baromfi. A Bansagbol. heten tértiink vissza csurogi otthonunkba: apam, anyam,
Margit néném (1930), én (1931), Karoly 6csém (1935) és hiigom Terus (1939), valamint Evi
(1942).

1944 6szén apank dobszora berukkolt a honvédséghez, de mar Szabadkarol Megszokatt és
hazatért csaladjahoz. Nem érezte magat binosnek, mar azért sem, mert a razzia idején még a
Bénsagban bérldsodott. Hazatérte utan harom-négy héttel kinn a hatarban fegyveres szerbek a
kocsirdl leszedték és elhajtottak. A lovakat tizenharom évesen én hajtottam haza és én meséltem
el anyanknak, mi tortént. Anyam atfutott az els6 szomszédhoz, a " Csicsa "-hoz (a becsiiletes
névét maig sem tudom), aki azonnal bement a kozséghazara és onnan apankat kihozta. Azon az
0szOn apamat 0t-hat esetben leszedték a kocsirdl, de a j6 szomszéd minden alkalommal
eredményesen kiszabaditotta. Ezzel ellentétben nagyapamat, Rohacsek Mihalyt miutan bevitték,
soha nem engedték ki. Két héten at én hordtam neki enni a kozséghéazéra, majd azt mondta az 6r:
"Nincs itt az oreg, elvitték". Akkorra mar tudtuk, hogy akit egyszer elvisznek a kozséghdzarol, az
tobbé nem lesz meg. Szegény Oreget - joval {oliil volt mar a 60. életévén - sok mas magyarral
egylitt kivégezték, mert magyarnak vallotta magat, pedig még csak haragosa sem volt soha.

1945 januarjanak derekan a nagy hoban két szerb fegyveres fiatal jarta az utcankat és beszoltak
minden magyar hazba: “Ot perc alatt titra készen mindannyian az utcén legyenek!”. Amit birtunk,
nagy gyorsan a kocsira raktunk és a kdzséghaza elé hajtottak benniinket. Ott mindannyiunkat
lezavartak a kocsirél, amit egy helybeli szerb elhajtott a felrakott csomagjainkkal egylitt. Apamat,
a 15. életévében levo, elég fejlett Margit nénémet €s a 10 éves, szintén fejlett Karcsi 6csémet itt
elszakitottak toliink, fegyveres civilek a piactér iranyaba terelték el 0ket. Engem, akit torékeny
sovéany testalkatomnak koszonhetéen kisgyereknek néztek, terhes anyammal, Terus és Evi
higommal a templomkertbe tereltek azokkal egytitt, akik nem birtdk volna el a faraszto
menetelést. Egész 4116 nap ott dcsorogtattak benniinket a hoval vastagon boritott kertben. Azota
kétszer jartam mar Csurogon, de a templomot sehol sem taldltam; szétloktek, a folddel tették
egyenlové. Hidba kerestem a temetOnket is; fel turtak.

Mar besotétedett, amikor a fegyveres szerbek felsorakoztattak €s a vasutallomasra hajtottak
benniinket Nem mondték, hova visznek, csak betuszkoltak benniinket a marhavagonokba és

kiviilrdl rank reteszelték az ajtokat

M¢ég azon az éjszakan megérkeztiink Tiszaistvanfalvéara (Backi Jarak), ahonnan mar elézdleg



"kitelepitették" annak német lakossagat, javaikat pedig "allamositottak". Egy-egy iires hazba 30-
35 személyt helyeztek el, mikdzben engedték, hogy az udvaron all6 kazlakbol szalmat teritsiink
magunk ald. Sikeriilt ugy 6sszetartanunk, hogy a rokonainkkal (a Rohacsek és a Dotne csalad
asszonyai, valamint azok gyermekei) egy hazba keriiltiink és maradtunk. Az utcara tilos volt
kimennlink, igy csak a kerteken keresztiil tudtunk értekezni a méas hazakba zart csurogi és
zsablyai csalddokkal. Toliik tudtuk meg, hogy Jarekot gylijtétaborra alakitottak a szdmunkra.

“Kertszomszédaink "-tol értesiiltiink a gyalogmenet megérkezésérol is. Anyam a két kicsivel a
haznal maradt, én pedig a kertek keritésein at a tobbiek keresésére indultam. A jareki templom
kertjében csak ocsémet talaltam, aki sirt, zokogott, azt hajtogatta, senkije sincs, mindenkit
elvesztett. Elvezettem anydmhoz és testvéreinkhez. Ott mesélte el, hogy, amikor mar nem volt
ereje a tovabbi gyaloglashoz, kocsira tették, miutan osszeesett. A fogatosok elhagytak a tovabbra
is gyaloglokat, és habar mar 6k is megérkeztek, nem taldltam sehol sem apamat, nénémet és
unokatestvériinket; Veronkat (16). Megtudtam, hogy ideérkezésiiket kdvetden harom csoportra
osztottak Oket: egyikbe keriiltek a munkaba foghat6 férfiak, masikba a munkéara alkalmas
fiatalabb asszonyokat és lanyokat, mig a harmadikba az idds férfiak, valamint a még nem
munkaképes gyermekeket. Csak ez az utdbbi csoport gyalogos maradt Jarekon, a férfiakat
Szerémségbe vitték kényszermunkara, a néket pedig Ujvidékre, hogy korhdzakban
segédszemélyzetként, illetve a szerb hazaknal cselédként dolgozzanak.

Itt 6t honapig tartottak benniinket a gytijtétaborban. A munkabird ndket és a nagyobb gyerekeket
fegyveresek kisérték ki a hatarba mezei munkat végezni. Kezdetben a szoptatds anyakat is
elszakitottak a csecsemoktol, hogy 6k is dolgozzanak. Az 6regek és a munkara képtelen betegek -
koztiikk nagyanyam is - a gyerekekre vigyaztak, apoltak a csecsemoket. Késobb a kismamakat mar
nem vitték ki, mert a gyamolatlan 6regekre bizott csecsemdk koziil nagyon sok meghalt a
szoptatds anyak néhdny napos tavolléte miatt. Veliink, a nehezebb munkara alkalmatlan
gyerekekkel az 6rok az akacfakat maszattak, ezekrol kellett szedniink azok termését, ki kellett
szedniink a magokat, majd atadni az 6roknek. Ma sem tudom, miért kellett ezt végezniink. Csak
arrél hallottam, hogy tobb gyerek is leesett a fardl - kezét, 1abat térve ; amikor eltorott alatta egy-
egy vékonyabb ag.

Az ¢élelmezésiink gyalazatosan silany és undoritd volt. Tésztalé vagy korpaleves, nagyon ritka
zsizsikes bab, allati belekbdl f6zott levesféle; mindez teljesen s6 nélkiil. Ett6] mindannyian éhen
haltunk volna, ha nem talaltunk volna a padlasokon és gérékban szemenként dsszeszedett
hulladék gabonat. Az asszonyok ezt f6zogetve, siitogetve igyekeztek potolni a lagerkosztot.
Egyszer az egyik padlason turkalva valami sofélét taldltam. Anydm nagyon megoriilt és az
asszonyokkal azonnal elosztottak, de hamarosan rajottek, ez miitragyaféle lehetett, mert
mindenkinek, aki megkostolta, felmarta a szajat.

Doméné, Vica nena €s anyam - aki akkorra mar elérehaladott terhes volt - kétszer is kiszoktek a
taborbol és a derékig érd vizen at Temerinbe gyalogoltak élelmet és st koldulni. Masnap éjjel
szoktek vissza; sot, krumplit €s mas élelmiszert hoztak magukkal.

Rettenetesen féltiink az 6roktdl, habar emlékezetem szerint nem vertek benniinket. A részeg
orditozésaik és a 16voldozésiik rettegéssel toltottek el benniinket. A tdborlakok veszteségei
nagyok voltak. Féleg az iddsek, a betegek és a csecsemdk haltak meg. Az 6t honapon keresztiil
tartd nehéz munka és az ¢heztetés bizony szedte az dldozatait. Senkit sem tudok megnevezni,



mert szerencsére a mi csaladunkbol nem hunyt el senki, de az utca masik oldalarél naponta 2-3
halottat is kivittek a temetobe. A hozzatartozok nem vehettek részt az elhantolason, azonban mi,
gyerekek meglestiik a temetést. Sajat szememmel lattam, hogy a felnyitott német kriptakba
tomték, tapostak be a majdnem meztelenre levetkdztetett hullakat. Egy-egy kripta nyitva volt
mindaddig, amig meg nem telt. A halottgylijté kocsi reggel indult utjara, hazrol-hazra jarva
raktak egymas tetejére a tetemeket. Rettenetes latvany volt, ahogyan a szeretteiket csak a
bortonlakasuk kapujaig kisérhették ki a taborlakok, csondben, minden szertartas nélkiil.

A taborban latogatokat nem fogadhattunk. Szerte Bacskaban, ha voltak is rokonaink, azt sem
tudtak, hogy ¢éliink vagy halunk, igy nem segithettek rajtunk. Udvarokon, padlasokon talalt kutya-
¢s macskatalakat, ronggyal tomitett lyukas biliket, valamint hasonld "edényeket" szedtiink ossze,
stroltunk tisztara, azokat tartottuk a sotlan korpalevest mérd "szakécs " merékanala ala. Es, hogy
megalaztatasunk teljes legyen, éjszakanként részeg szerb fegyveresek riasztottak benniinket,
kopogtattak lakasunk falait, szerszamokat nyomtak a keziinkbe és ékszert, aranyat, ruhanemiit
meg egyéb értékes elrejtett targyakat kerestettek, asattak veliink az elarvult nén2et hazak
falaiban, pincéiben, udvarain, pajtaiban. Aratas idején, eperéréskor az édes gytimolccsel potoltuk
a rabkosztot, de nem ¢élvezhettiik sokaig, mert egyik nap a fegyveresek osszetereltek benniinket -
érdekes, ismét a templomkertbe. Olyan sokan voltunk ott bezarva, még csak leiilni sem tudtunk,
alltunk étlen-szomjan masnap délutanig. Este csoportokra osztottak benniinket és még az éjszaka
folyaman elszallitottdk a csoportokat vagonokban Szépligetre (Gajdobara). Itt is étlen-szomjan a
templomkertben kellett varakoznunk hajnaltol délutanig. Ekkor a csoportokat szallitottak és
fegyveres kisérettel elindulhattak a német hazak felé beszallasolasra. Egy-egy szobaba ismét tobb
csaladot, mig egy-egy 124zba pedig 30-40 személyt zstfoltak be. Ujbol sikeriilt a rokonokkal egy
helyre keriilni, egy német cipész papucsos - erre csak kdvetkeztettiink az ott talalt kis fakeresztbdl
¢és egy-két kaptafabol - hazanak egyetlen szobdjaba. Huszan voltunk egy szobaban, mégpedig
anyam, én, Karcsi 6csém, Terus és Evi hugaim; Rohacsek Mihalyné, Tlka dngyi a 10 éves Jozsi és
5 éves Misi fidval; a 70 éven feliili Dome nagyapa feleségével Bertok Erzsébettel, lanyuk Vica a
4 éves Pisti fiaval, fiaik Ferenc és Marton csaladostél, azaz Maris a 3 éves Mariskaval, valamint
Kati a két fiaval, Ferivel és Marcival, no meg itt volt még az én 6zvegyen maradt Rohacsek
nagyanyam is. A hdz tobbi helyiségében masok, korabbi szomszédok, csurogi magyar asszonyok
¢és gyerekek voltak beszallasolva, a miénkhez hasonl6 koriilmények kozott.

Itt, a falun beliil mar szabadok voltunk. A falu szélén fegyveres Orség vigyazott rank.
Kényszermunkéra sem hajtottak ki ndket. Gajdobrai szerbek azonban soért, lisztért, hagymaért,
krumpliért vihettek ki asszonyokat a hatarba dolgozni. Elérehaladott terhessége ellenére anyam is
ment nemegyszer mezei munkara.

Két-harom héttel letelepitésiink utan érkezni kezdtek a kényszermunkat tuléld csurogi férfiak és a
15-20 éves lanyok transzportjai, legtobbszor vasuton, de jottek gyalog is. Minduntalan a
vasutalloméson ténferegtem, hatha apam és ndvérem visszakeriil. Harom hét utao2 megérkezett
Margit névérem és Veronka unokatestvériink Ujvidékrdl. Habar korabban sem voltam kovér,
olyannyira leromlottam, hogy nem ismertek ram, amikor megszélitottam éket. Ok jol néztek ki,
mivel egy korhazban takaritottak és rendszeresen étkezhettek. Nagy volt a csalad 6rome, amikor
az elveszettnek hitt csaladtagokat elvezettem a szallashelylinkre. Apam a lanyok utan egy héttel
érkezett meg. Az allomason sem én 6t, sem pedig 6 engemet nem ismert meg, ugyhogy két draval
a vonat érkezése utdn masok vezették el hozzank. Nem egyediil jott, vele volt Dome nagyapa fia,
Ferenc is, igy lettiink 24-en az 5x4-es szoba lakoi.



Dome Vica Bajusz Istvan nevii ura, valamint Déme Maris férje - akinek a nevére mar nem
emlékszem - soha tobbé nem keriiltek el6 Apam és Ferenc szerint, mivel nem voltak veliik a
szerémségi ut- és vasutépitd kényszermunkan, sorsuk mar Csurogon beteljesedett, tigy jartak,
mint a tobbi artatlan magyar, koztiik a nagyapam is. Apam testvérbatyjat, Ifj. Rohacsek Mihalyt
sokaig keresték még a csurogi szerbek. O azonban sikeresen bujkalt mindaddig, amig a csaladja
ki nem szabadult a taborbdl, akkor kereste meg Oket.

Gajdobran mindossze két honapon at tartottak minket fogva. Itt kozos konyhara jartunk,
dolgozhattunk helybeli szerbeknél. A csont-bdrre sovanyodott emberek kozott itt is aratott a
halal, kiilondsen amikor kitdrt a hastifusz jarvany. Megitélésem szerint itt sokkal tobben haltak
meg, mint Jarekon, azonban a hozzatartozoknak megengedték, hogy halottaiknak sirt 4ssanak és
kikisérhessék. Koporsokra azonban itt sem aldoztak, az emberek a tetemeket rongyaikba
csavarhattak és gy foldelhették el.

Kinzo6inknak nyilvantartasuk volt rolunk. Felszolitottak a csaladokat, jelentsék be, hol talalhatok
a rokonaik, majd miutan leellendrizték, azok meg is latogathattak a foglyokat. igy jottek el
hozzéank a foldvari és a szenttamasi rokonok, s6t még €lelmet is hozhattak. Ekkor mar névre
sz610, a csalad tagjainak 1étszamat kimutatdé okmanyt is kaptunk élelmezési célokra. Ebbol is
latszik, volt egy névjegyzékiik rolunk.

A legvégén megkérdezték a csaladokat, hova, melyik bacskai telepiilésre szeretnének eljutni és
megtelepedni az ottani rokonoknal, mert a tudtunkra adték azt is, hogy Csurogra, Zsablyéara, a
Sajkas-vidék telepiiléseire, a régi otthonainkba soha tobbé nem térhetiink vissza, az otthagyott
javainkat, joszagainkat sincs jogunk visszakovetelni, ez a feltétele a gytiijtotaborbol vald
kiszabaduldsunknak.

Kiszabadulasunk utan Bacsfoldvarra keriiltiink a Megyeri nagyapahoz, ahol anyam a
mostohaanyja segitségével id6 elétt megsziilte Nandor dcsémet, akit a halaltabor alatt hordott ki a
szive alatt. A legyengiilt anya még gyengébb magzatat utana alig tudtak €letben tartani. A
szegény sorsu nagyapa és mostoha nagyanya becstiletére legyen mondva hogy kevéske
¢lelmiiket, ruhdjukat megosztottak a csont-bér sovany, herpesszel boritott ajkt, egy szl ruhdban
szélnek eresztett volt taborlakd gyerekekkel. Még ez a szegényes ellatés is til nehéznek bizonyult
a hatunkhoz tapadt iires gyomrunknak, hetekig betegek voltunk a "zsiros " ételektdl.

Artatlanul meghurcolva és megalazva, minden vagyonabol jogtalanul kiforgatva, testben és
1élekben meggydtorve allt csaladom egy szal ruhdban egy ujabb tél kiiszobén, amikor Megyeri
nagyapack segitségével testi erdben kiss¢ felépiiltiink. Ekkor apam szerb tanyakon szallasért és
élelemért béresmunkat vallalt. fgy egyik szallasrol a masikra hanyédva-vetédve keriiltiink el a
szenttamasi hatarba a Dunderski, majd kés6bb a Gavanski tanyara is. Dunderski a ndvéremet
elvitte a szabadkai hazdba szobaldnynak, mi pedig a tanyajan éhbérért a joszagot Oriztiik €és
béreskedtiink. Isten segitségével és szorgalmunkkal azonban mindannyian taléltiik a magukat
felszabaditonak kinyilvanito fegyveres rablok halaltaborat.

A mar emlitett nagyapan €s a két sogoron kiviil a kivégzett szomszédok koziil Balogh Pal nevére
emlékszem, akit {itlegelve hajtottak végig az utcakon, majd kivégezték. Tudok még Bajai bacsi
kivégzésérdl, harom gyermeke és felesége a tdborban a szomszédsdgunkban volt elhelyezve,



sajnos a neveikre mar nem emlékszem. Ugy tudom, id. Kasza Antaléknal tomegmészarlast
folytattak. Ot, leanyat Terézt, még két vagy harom lanyat, tovabba fiat, ifj. Kasza Antalt és
feleségét a hazuknal verték agyon, mert nyilasok voltak. A csaladbol csak ifj. Kasza Antal akkor
8-9 éves fia maradt élve, majd gytijtétaborba keriilt. Galambos Palt szintén elhurcoltdk, soha
tobbé nem kertilt eld, feleségét a négy gyerekiikkel egytitt kitelepitették. Az Ivan Pisti és Maris
apjat szintén eltiintették. Ok az anyjukkal egyiitt veliink voltak a halaltaborban. A gyiijtétaborbol
emlékszek egy Szabonéra €s egy Marcel nénire, ez utdbbi Jani fidval és 3 vagy 4 lanyaval a
szomszédos hazban lakott, egész id0 alatt a kivégzett férjét siratgatta, sajnos, az 6 keresztnevére
sem, mint oly sok méséra, nem emlékszem.

A Rohacsek familia nagyon szertedgazo volt, legtobb tagja Csurogon élt. Szétszoratasunk ota
nem tudtunk kapcsolatot teremteni senkivel sem koziiliik. Nem tudom megmondani, miért. Lehet,
hogy apamnak sem volt erre lehetdsége, de az is meglehet, nagyon kevés tléldé maradt meg.

Kevro Latifné, Rohacsek Matild

IV.
Tisztelt Julia!

Olvastam a temerini ujsagban, hogy gyiijti az adatokat a csurogi magyar aldozatokrél. En is
kiildok, ha még nem késo

Miel6tt hozzafogok a levél irasahoz, engedje meg, hogy bemutatkozzam. Muzslai Jozsefné
vagyok, sziiletett Szrenko6 Katica.

Edesapam, Szrenké Matyas 1890-ban sziiletett Csurogon. Amikor 1944-ben megindult a
néptomeg 54 éves volt. Mi mondtuk édesapanknak, hogy ne maradjunk. Mindnyéjan féltiink, de
¢desapam azt felelte: 6 nem megy. Neki nincs mitdl félni, mert soha nem bantott senkit, még
haragosa sincs, tehat nincs mit6l menekiilni. Ismerte az egész falu, illetve mindenki ismert
benniinket.

Egyik reggel jott két szerb ember, ismertiik is 6ket. Azt mondtak: "Matyi bacsi, el kell jonnie
vellink! " Kérdeztiik, hova. Be a kozséghdzara, mondtak. Miért? valami baj van? Azt felelték,
nincs semmi, csak kihallgatasra viszik, utana hazajohet. Sajnos, soha tobbé nem jott haza.
Edesanyam hordta neki az ennivalét koriilbeliil egy hétig. Ekkor, egyik nap édesanyam
visszahozta az ételt. Soha tobbé nem lattuk, nem hallottunk felole. Tudomasom szerint a
sintérhazban egy nagy gddorbe, illetve egy nagy tomegsirba lett temetve a tobbiekkel egyiitt,
majd mésszel ledntotték dket. Arrol hallottunk, hogy édesapamat egyik unokatestvérem férjével,
Jozsa Gyorgy sogorral, a gatérrel kotoztek 6ssze. Azt mondtak, ha ségorok voltak az életben,
menjenek egyiitt a halalba is. Mindezt onnan tudjuk, hogy a kanaszfit, aki nalunk dolgozott,
amikor jott, mindent elmesélt, amit latott vagy hallott.

KésObb, novemberben elvitték a névéremet, Nemes Palné, sziiletett Szrenkd Ilonat. Akkor 25
éves volt és négy ¢és fél honapos allapotos. Bejottek hozzank, ugy tettek, mintha kutattak volna,



de semmit sem talaltak, mégis azt mondtak, menjen veliik. Amikor megkérdeztiik, hova viszik a
harom éves fia mell6l, akkor megkérdezték, hogy hol a férje, amire azt valaszolta: katona. Akkor
mégiscsak veliik kell mennie, mondtak. Utadna én hordtam neki a reggelit, ebédet és vacsorat 17
évesen. Egyik este kiadta az €kszereit, majd azt mondta, hogy vigydzzunk a kisfiara és neveljiik
fel. Masnap mar nem talaltam, ezért elkezdtem keresni. Egy fiatal szerb azt éllitotta, elvitték
Zsablyara f6zni, majd megfogta a kezemet és elkezdett befelé huzni, kozben azt hajtogatta,
elvisznek engem is oda, a ndvéremet pedig kiengedik. Mivel akkor mar tudtuk, hogy mit jelent
eltlinni, én elkezdtem kiabalni, de 6 csak huzott tovabb. Kijott erre egy idos szerb férfi, jo
ismerdsiink és megkérdezte: "Mi torténik itt? ". " Uros bacsi, el akar vinni!" - mondtam. Ekkor
raszolt a fitra, hogy hagyjon engem, nekem pedig mondta, menjek szépen haza és ne keressem
tobbée Ilonkat. Ebbdl mindent megértettem, de még ma sem tudom, hova temették el. Feketében
nem volt szabad kimenni az utcéra, igy a hazban, a sziviinkben ¢és a lelkiinkben gyaszoltunk.

Ha jol emlékszem a datumra, januar 23-an reggel koran keltem, kimentem az istalloba megetetni
a joszagokat, amikor lattam - mivel a falu sz€lén, a rétparton laktunk, hogy a falu koriil van
fogva. Nyolc orakor bejott hozzank két katona és elmondtak, hogy azért kiildték dket ide, mert a
magyarok fellazadtak, itt pedig siri csend van. Elkiildtek a sarki kocsmaba palinkaért, kozben egy
valamikori szerb szomszédunkkal taldlkoztam, aki azt ajanlotta, hogy menjek gyorsan haza, a
héazat pedig senki se hagyja el. Ekkor mar latni lehetett az embereket, amint csomagokkal a
hatukon mennek a kdzpont felé. Mihozzank tizenegy Ora utan értek, azt mondtak, amit csak
tudunk, vigyiik magunkkal. Ugy gondoltuk, nem lesz erre sziikségiink, hiszen kivégeznek
benniinket, mint a tobbieket. Ujra azt mondtak, csomagoljunk, mert el kell hagynunk a hézat.
Mikor készek voltunk, az indulés eldtt kimentem, elengedtem a joszagokat €s a gorét kinyitottam,
igy hagytam el a hazat.

A kozpontba érve azonnal elszedték toliink a pénzt és kétfelé terelték a népet. Az idés embereket
¢s a fiatal fiukat a magyar templom el6tti térségen, a ndket és a gyermekeket a szemben levo
piactéren gyujtotték ossze. Késd délutan megindult a menet. Gyalog fiataljai, a nagyon iddsek €s
a betegek pedig kocsival. Hajnal tajban értiink Jarekra a lagerba, Huszonot-harmincan voltunk
egy szobaban, ahol egymas mellett a foldon, szalman fekiidtiink. Minden reggel mentiink a
hatarba dolgozni; eldtte, amikor sorbaallitottak benniinket, valakiket allandéan kiallitottak és
masfelé vittek el ugy, hogy az illetk el sem bucstizkodhattak a rokonoktol.

Igy keriiltem én is el Irmapusztara, Kiszacs mellé. Jarekon az "ennivald" nagyon rossz volt,
kukoricadarat és valamilyen vizben fott tésztat kaptunk so nélkiil. Sokan, akik valahogyan ki
tudtak szokni, elmentek Temerinbe; az ottani magyaroknak eladtak a ruhdjukat ennivaléért,
esetleg kéregettek.

Egy napon elindultunk, vittek benniinket Szépligetre, ahol mar ott voltak a jareki lagerbol a
népek. Mindenki itt talalkozott ujra a csaladjaval, én is édesanyammal €s a kisocsémmel. A
viszontlatas volt talan életem legboldogabb perce.

Ott dolgoztunk még vagy két honapig, akkor kaptunk egy cédulat, azaz elbocsato levelet, amire
ra volt irva, hogy mehetiink mindenfelé, csak Csurogra, Zsablyara és Mozsorra nem.

Jott rank a s6tét tél. Mi Moholon telepedtiink le és héla a jo Istennek édesanyammal atvészeltiik a
legnehezebb napokat, Ujrakezdtiik az életet szinte a semmibdl, ugyanis csak azzal rendelkeztiink,



ami rajtunk volt. Késébb 1962-ben vandoroltunk ki Ausztraliaba; oda; ahol most is €liink.

A kozeli rokonaink koziil eltlintek még: nagybatyam Szrenko Jozsef, felesége Maria, fia Ferenc;
masik nagybatyam Bakos Istvan fiaival Pallal, Jozseffel és Ferenccel; valamint egyik
unokatestvérem férje, J6zsa Gyorgy gator.

M:ély tisztelettel a csurogi sziiletésii
Muzslai Jozsefné; Szrenk6 Katica
Ausztralia, 1995. 02. 23.

V.

Edesapam, Téth Jozsef Mihély, 1898. szeptember 28-an sziiletett Bacsfoldvaron. 1944 6szén a
partizanok a csurogi tanyankrol hurcoltak el. Koriilbeliil két hétig a kdzséghaza bortonében
tartottak fogva, ott kinoztdk, majd november 1-ének hajnalan a tobbi vele szenvedd magyarral
egylitt kivégezték. Utolso utjuk parasztszekérre dobalva, tragyaval lefodve a sintérgédorbe
vezetett.

Nagyapam - édesapam apja -, Toth (Matyas) Jozsef 1871-ben sziiletett Bacsfoldvaron. Ottani
csaladi hazunkbol hurcoltak el, tudomasunk szerint 1 -2 napig tartottdk fogva, majd miutan
kivégezték, a tobbi magyar aldozattal egyiitt, a becsei ut melletti, igynevezett csonthalom tovébe
asott godorbe dobtak.

Mindkettdjiiket barmiféle torvényes eljaras nélkiil likvidaltak, soha nem kaptunk semmiféle
értesitést sorsukrol sem szdban, sem pedig irasban. Politikaval nem foglalkoztak, nem voltak
semmilyen partnak tagjai, artatlannak érezték magukat. Ha nem igy lett volna, akkor nem varjuk
be a partizanokat, elmegyiink a tobbiekkel Magyarorszagra. En akkor 12 éves voltam, édesapam
egyetlen gyermeke, imadtuk egymast kdlcsondsen. A mai napig konnyhullajtas nélkiil nem tudok
emlékezni ra, sem pedig irni rola. A csurogi 1942-es pravoszlav karacsonyi razzia napjan
édesapam megmentette a tanyankra befutd csurogi Josincev Milivojt. Amig apamat bezarva
tartottak, megkérte nagyanyamat, aki az ételt hordta neki, hogy menjen el a fent nevezett
emberhez. Nagyanyam térdre borult és sirva kérte, hogy mentse meg az édesapamat, 6 pedig csak
igy valaszolt: "Ne smem ja tamo, babo, ni blizu. I mene ce zadrzati." (Nem merek én oda menni,
any0; még a kozelébe sem. Engem is ottfognak.)

Mi - édesanyam ¢és én - a "felszabadulas" idején az édesanyam sziileinél tartozkodtunk, ugyanis
¢desanyam konyorgésének koszonhetden mégiscsak elindultunk mi is Magyarorszagra, miel6tt a
partizdnok megérkeztek volna, de elétte elmentlink édesanyam sziileihez - egy masik faluba
elbucsuzni. Onnan senki sem menekiilt, ezt 1atva édesapam megsajnalta idds sziileit, akikkel egy
héaztartasban éltiink, visszament Bacsfoldvarra. Ekkor megigérte, hogy e jon értiink, ha minden
elcsendesedik. Nagyapam 80 holdas parasztgazda volt Foldvaron 4 szobas hazzal, a csurogi
hatarban levo tanyaval és folddel a nadaji hatarban. A korara nézve apam még katonakoteles lett
volna, de mint Aranykaldszos Mintagazdat felmentették. A tanyankon tartézkodott egy temerini
csalad harmadosként, sajnos, a neviikre mar nem emlékszem. Edesanyém biztosan tudna, de
sajnos, nincs mar az ¢l6k sordban. A tanyarol dket a jareki lagerbe hurcoltdk, itt meglatogatta



Oket anyam. A bizonytalansagtol kinozva egy decemberi napon kb. 50 kilométer tavolsagbol
gyalog indultunk Bacsfoldvarra, mert édesanyam sziileitdl a partizanok elkoboztak a kocsijukat
lovastol. Nagyanyamat egyediil talaltuk a nagy hazban se élve, se halva, ahogyan mondani
szoktak. Gorcsos siras kozepette mesélte el, hogy a szeretteink nincsenek tobbé. Elmondta azt is,
hogy azota a "felszabaditok" mar kétszer jottek kocsival, vittek mindent, amit értek: ¢lelmet,
agynemiit, edényeket mind a zomancosat, mind pedig a porcelant ; még nagyapam asztragan
tinnepld kabatjat is keresték; azt, amelyet a legjobb 6ltonyokkel és az arany zseboraval a
nagyanyam a nyari konyha padlasara dugott el. Ezeket is természetesen oda kellett adni, " Treba
partizanima " (Kell a partizanoknak), szolt az {irligy. Egyszer én is szemtantja voltam a
kényszeradakozasnak, mert miutan odaértiink, a latogatasok nem sziintek meg: Ekkor egy
szekrényben levo egész vég cicc, puplin, vaszon, damaszt, kanavasz, szovetek - mivel a
nagyanyam sohasem vasarol méterre ezekdl kellettek a partizdnoknak. El is vitték azokat. Késébb
mar a szegényebb sorsu - szerényebb - rokonok tartottak el benniinket. Rémiiletem akkor érte el a
tetofokat, amikor rémhirek érkeztek, mint pl.: az elhurcoltak teljes csaladjat ma éjszaka ki fogjak
irtani. Ilyenkor esténként kimentiink a hatarba, magunkkal vittiik a subat, bebujtunk a kinn teleld
szarkupokba és ott toltottiik az éjszakat.

Edesanyam egyszer talalkozott a tanyaszomszédunkkal és azt mondta neki: " Uros szomszéd,
maga mondta, hogy ne menjiink sehova, a férjem j6 ember, neki nem kell félni, mégis
kivégezték. " A szomszéd erre azt felelte :" I tebe su trazili, da su te nasli, i tebe i dete bi ubili. "
(Téged is kerestek, ha megtaldlnak, megoltek volna téged és a gyereket is.) Lehet, hogy jobb lett
volna Gigy! Nem tudom megérteni, honnan van az emberekben annyi energia, hogy mindezt
tuléljék, hogy testileg €s szellemileg is épek tudnak maradni!

Ugy érzem, egykori j6 tanyaszomszédunkrol is meg kell emlékeznem. A tanyank mogotti
szomszédunkat id. Juhasz Miklost fiaval, ifj. Juhdsz Miklossal egyiitt kivégezték. A szomszéd
¢desapam korabeli volt, a fia pedig a nagykorusag hataran, de még nem volt katonakdteles. Az
anyuka a két lanyaval egyiitt Magyarorszagra koltozott, tudtommal ott is maradtak. Lehet, hogy
mar nincsenek az él0k soraiban, hiszen mar én sem vagyok fiatal, ezért ha mas még nem
jelentette volna ezt a tragédiat, igy én megteszem.

A félelem még mindig gatol abban, hogy a levelet alairjam, de majd egyszer talalok r4 modot,
hogy nevemmel, adataimmal hitelesitsem az itt elmondottakat.

Me¢ély tisztelettel Julia, baAmulva batorsagat és lelkierejét bucsuzik egy rokonlélek.

u.i. Amikor atolvastam a levelemet, észrevettem, hogy nem irtam meg a vagyonunk sorsat. A
tanyank a rengeteg joszaggal, a komplett mezdgazdasagi felszereléssel, a folddel el lett toliink
kobozva. Errdl természetesen nem kaptunk semmilyen irast, csakigy mint a tobbi csurogi. A
bacsfoldvari hazunk felét (ami nagyapam nevén volt) elkoboztdk és arverésen eladtdk. Egy
MAGYAR vette meg!!! En 15 éves koromban dolgozni kezdtem, Becsén az iskolaztatasomat -
gimndzium 3. osztaly - meg kellett szakitani, mert mostohaapamnak felmondtak a malomban.

VI



A magyar honvédség bevonulasara mint 6t éves gyermek roviden; de kétségkiviil vilagosan
emlékszem. Csurog kdzpontja, délutan, napos idd. A tdmeg megtdltotte a falu kdzpontjaban 1évo
teret, az iskolaval szemben alltak, balrol a katolikus templom, kissé jobbra a kozséghdza, mogotte
pedig a pravoszlav templom.

A bevonul6 hadsereget megeldzte a zenekar €s az eléfutarokbdl allo kisebb katonai alakulat,
rajuk mar nem emlékezem, de azt tudom, hogy a himnusz kezdetekor tobb helyen is
megemelkedtek az iskola tetdjének cserepei és sortiizet adtak le az iinnepld tomegre. A katonak
kialtoztak, hogy mindenki vesse magat a foldre, 6reganyammal mi is ezt cselekedtiik (nekem ez
folottébb tetszett). Ekkor kiadtak a parancsot, hogy mindenki térjen haza a legrévidebb tton. A
folytatds mar kozismert, a tetteseket elfogtak, elitélték és kivégezték.

A megtorlas sorozata ezzel vette kezdetét.

Sziileimnek abban az idében iizletiik volt Csurogon. Az iskola tanitoi és a kdzkatondk, akik a
boltot szép szamban latogattak, nyiltan kimondtak, hogy bekovetkezett a vég, mindenkinek
szokni kell, ezt ajanlottak a sziileimnek is. Apam azt mondta, 6 nem biinds és nem megy sehova.
Az igazsdghoz az is hozzatartozik, hogy Szalasi, a nyilas vezér 1944 szeptemberében vagy
oktoberében meglatogatta a falut. Benniinket, gyerekeket kitereltek a vasutallomas kozelében
1év6 épiilet elé. Bamultuk a vezér fényes autodjat, ragyogo csizmdjat. Most mar konnyti okosnak
lenni: az dsszejovetelen megjelentek, ha mast nem is tettek, de a jelenlétiikkel alairtak sajat
halalos itéletiiket. A megtorlasrol nem kivanok irni, arrol mar sokan beszéltek.

A jareki lagerrdl szeretnék egy par szot megjegyezni.

Talan a leghidegebb nap lehetett akkor, amikor hozzank is berontottak a fegyveres civilek, akik
mar addig is tobbszor megfenyegettek benniinket, majd az udvarunkban a kapunak allitottak a
batyamat és engemet is. Jomagam ekkor nyolc éves voltam. Kiabalva megparancsoltak, hogy
amit a vallunkon elbirunk, azt gyorsan csomagoljuk dssze, mert tovabb nincs itt maradas nekiink.
A falu magyarjait kiterelték a kozpontban levo térre. Meghataroztak azt a vonalat, amin kiviil
nem volt szabad 1épni. Itt alltunk déleldtt nyolctol délutan négyig. Ezt megeldzve a dobosok
kihirdették a parancsot, hogy minden értékpapirt, pénzt, aranyat, ékszert egy szalmahordo
kosarba kell dobni, mert aki ezt nem teszi, azt kivégzik. Ekkor dreganyam levette a nyakéban
levd zacskot és szo nélkiil a kosarba dobta. A zacské tartalma annak a kilenc Amerikaban
eltoltott keserves évnek, amit oregapam egy olombanyaban eltdltott, az eredménye volt.
Alkonyodott mar, amikor a szomoru menet elindult, az éregeket és a gyermekeket kocsikra
raktak. Az egyik labamrdl utkdzben leesett a cipdm; igy Jarekre érve egy labon éllva vartam azt
a pillanatot, amikor végre betoloncoltak benniinket egy szobaba, ahol a padlora szalma volt
teritve. Abban a hazban volt a konyha is, itt f6z6tt édesanyam. Kimondottan allati takarmany
volt, s6 nélkiil (gersli kukoricalisztb6l). Tejet €s hust nem kaptunk. A lagerlakok s6hoz hasonld
vegyszerbdl ételizesitot allitottak eld, hogy elviselhetébb legyen az allatnak sem megfeleld
élelem. A munkara alkalmasak a foldeken dolgoztak: Igy a batyam valahonnan hozott néha egy
kis tejet, amit én ittam meg. Nagy linnep volt az, amikor az dbecseiek csomagot hoztak.

Emlékszem a hullaszallito kocsikra, amelyek minden nap jartak a falut és szedték dssze a
tetemeket. Orvos volt, csak gyogyszer nem. A lager parancsnok allitélag lany volt, roppant
szigoruan, férfiasan viselkedett. Szigort intézkedései kdzé tartozott az, hogy nekiink,



gyermekeknek még a tiloldalra sem volt szabad dtmenniink, mert kiilonben rankldtt. Arra nem
emlékezem, hogy valakit lel6tt volna, de lattam, amint 16voldozott. (Késobb ugy értesiiltem; hogy
a Pet6fi-brigdd tagjai Becsén alaposan helybenhagytak, majd kivandorolt kiilfoldre.) Mivel Jarek
nagyon szép falu volt gyonyori hazakkal, mindegyikben pumpas kuttal, padlés szobakkal -
valamikori gazdag német telepiilés - , igy betelépitették bevandorlokkal, minket pedig Szépligetre
vittek. A vajdasagi magyarokat a németekhez hasonldan szintén ki akartak lakoltatni és a
helyiikbe délrdl hoztak volna be népeket, ezzel javitva a "nemzeti 6sszetételen".

Szépligeten mar konnyebb volt a helyzetiink. Innen engedtek szét benniinket, ha valaki jott értiink
¢s alairt valamilyen okmanyt (megjegyzés: valakinek felelni kellett értlink, hogy ne legyiink az
allam terhén). Mivel hazamenni mehettiink, igy a csurogi lakossag a kornyezd falvakba,
varosokba kertilt remélve és bizakodva, hogy valamikor visszamehetnek otthonukba, ahol
sziilettek, ¢€ltek és dolgoztak. Nagy résziik, mivel senkinek sem artottak, nem volt elleniik eljaras,
nem voltak elitélve, hitt abban; hogy egyszer majd visszamehetnek és visszakaphatjak elvett
vagyonukat. Az igazsadghoz tartozik, hogy az akkori magyar kormany a sajat népét is eladta,
nemcsak minket. Itt benniinket senki sem védett, ami egyediilallo a torténelemben. A rettenetes
terror belefojtotta a szo6t az emberekbe. Egyediil Mindszenty Jozsef biboros emelte fel a szavat
értlink, ami miatt minden tiszteletet megérdemel.

A lagerbol kikeriilve mi Becsén huzoédtunk meg. Itt kiséreltiink meg 01 életet kezdeni a semmirdl.
Egy oktoberi napon a kozség kisbirdja korbejarta a volt lagerlakokat és tigy, mint Csurogon, most
is azt parancsoltdk, mindenki jelenjen meg a kdzséghazan a hatan azzal, amit magaval tud vinni
(masunk Ggysem volt). igy aztan egy ver6fényes napon megalazva, megtorve, hontalanul és
reményteleniil ujbol egyiitt voltunk mi, lageresek, akik Becsére kertiltiink. Azt vartuk, hogy
Magyarorszagra visznek benniinket, de szarnyra keltek mas rémbhirek is. Sorakozot fijtak, majd
megjelent Beretka Sdndor jarasi vagy kozségi elnok, aki ellépett a szomort szazad elott.
Becsiiletére legyen mondva, egy nagyot legyintett és azt mondta: "Nem valok ezek semmilyen
munkara, menjen szépen haza és €ljenek békében." Ezzel a zaklatasnak vége is lett.

Tiz-tizendt év mulva egy vajdasagi tisztségviselo lett a tanarom; aki mindaddig, amig nem tudta
meg, hogy hova valo6 vagyok, nagyon szimpatizalt: Amikor tudomasara jutott, hogy hol
sziilettem, az egész osztalynak torténelemorat tartott a csurogi eseményekrol, de kimondottan
csak az 1942-es megszallokrol és csatlosairdl beszélt. Egy szoval sem emlitette, mi tortént 1944-
ben, hogy a megtorlas ardnya tiz az egyhez volt; arrél sem beszélt, hogy a lakosok vagyonuktol
megfosztva foldonfutokka valtak.

Ezek a sebek ezért olyan nagyon fajoak. Nehezen gyogyulnak. Ha talan mar begyogyultak, ne
engedjlik erének erejével feltépni dket; nehogy Gjra rajtunk verjék el a port, mert szenvedtiink

mar sokat, tul sokat is...

Névtelen levélird

VII.

Anna ndévérem fia, Uglik Jozsef a fordulat idején 30 éves volt. Magyar iddben ndsiilt, csurogi



lanyt vett el és oda is koltozott. Hamarosan munkat is kapott a kozséghazan, paradéskocsis lett.
Az egyik csurogi szerb meg is fenyegette, hogy vigyazzon a t6le elkobzott lovakra, mert az
¢letével fizet, ha valami bajuk esik.

A dobszo el6l Szenttamdsra szokott, hogy ne kelljen berukkolnia a honvédségbe. Késobb itt
fogtak el a szerbek, innen hurcoltak el Csurogra. A januari nagy hoban kinn mezitlab allva
vallattak, iitlegelték, majd atszallitottdk az ujvidéki bortonbe, ahol fél éven keresztiil kinoztak.
Testvérem kéthetenként vihetett be neki tisztat €s kevés élelmet. Ekkor beszélgethettek is.
"Artatlanul kinoznak, anyam! Bér csak ne élnék mar! " - mondogatta. Fél év utan visszavitték
Csurogra, ott végezték ki nyilvanosan, goly¢ altal. Ekkor édesanyjat Szenttamasrol odacipelték és
kényszerittették, hogy nézze végig a fia halalat. Testvéremet a kivégzés kdzben a csurogi szerbek
lek6pdosték, mikozben azt mondogattdk, megérdemli mindezt, aki ilyen embert sziil és nevel. A
halott teste tele volt véralafutasokkal, daganatokkal és sebekkel. Testvéremet nem engedték a
kozelébe, azt sem tudta meg, hova temették.

Uglik Jozsefnét is kivégezték. Nagyon bator menyecske volt. Ugy hallottuk, hogy bétor
ellenallasa miatt a hazrol-hdzra fosztogatni jaro csdcselék végzett vele, fejszével levagtak a fejét.

Névtelen levélird



